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D Bedienungsanleitung PIR-3000

Der Funk-Bewegungsmelder ist fiir den Innenbereich vorgesehen.
PIR-3000 besitzt einen Fixcode von 67 Mio. méglichen und schaltet
alle selbstlernenden Funk-Empfanger auch Funk-Gongs

von intertechno.

Durch die Abschaltautomatik ideal fiir die Beleuchtung im Keller,
Flur, Garage etc.

Einfach freistehend Aufstellen oder mit dem Magneten an der Decke
oder Wand befestigen.

Mit dem IT-MG MASTERGATE von intertechno erhalten Sie auch
eine Pushbenachrichtung am Smartphone sobald sich jemand im
Erfassungsbereich befindet.

Gleichzeitig kann auch eine Sirene mit einem Funk-Empfanger
als Alarmanlage geschaltet werden.

INBETRIEBNAHME

Vor der Montage gehen Sie wie folgt vor:

Offnen des Bewegungsmelders mittels Kreuzschlitzschraubendrehers
(Abb.1)

Batteriesicherung entfernen.

Einstellungen
In gedffneten Zustand kénnen Sie nun folgende Einstellungen vorneh-
men (Abb. 2)
A Lichtempfindlichkeit H/M/L (Tag/ Abend/ Nacht) wahlen.
H = Schaltet 24h, Tag und Nacht.
Diese Einstellung empfiehlt sich fiir den Funk-Gong!
M = Schaltet unter 20 +- 5 lux. Wird es heller wird nicht geschaltet.
L= Schaltet unter 10 +- 5 lux. Ist es heller wird nicht geschaltet.
B Ausschaltzeit (5sec/1 min./5 min./10 min.)

Nach Verlassen des Erfassungsbereichs oder die letzte Bewegung
erkannt wird, schaltet der PIR-3000 nach der eingestellten Zeit aus.

Nach jeder Umstellung der Lichtempfindlichkeit oder auch Codierung

geben Sie dem Bewegungsmelder 15-20 sec Zeit flr eine zuverldssige
Erkennung und Aktivierung in der neuen Einstellung.

)
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D Bedienungsanleitung PIR-3000

Codierung (Abb. 3)

Zur Codierung auch die Bedienungsanleitung des Funk-Empfangers

beachten !!

Funk-Bewegungsmelder in die Nahe des Funk-Empfangers bringen.

2) Sobald der Funk-Empfanger in Lernbereitschaft ist, muss der
Lernknopf (L) des Funk-Bewegungsmelders fiir das EIN-Signal 1x
kurz gedrtickt werden. Der Funk-Empfanger schaltet nun 2x und
signalisiert somit, dass der neue Sender gespeichert wurde.
Zum Loschen der Codierung gehen Sie wie oben vor, jedoch muss
nun der Lernknopf (L) fiir das Aus-Signal 2x fiir hintereinander kurz
gedriickt werden.

Montage (Abb.4)

Der Funk-Bewegungsmelder kann einfach auf jeder ebenen Fldche wie
2.B.Tisch, Regal aufgestellt werden. Es ist darauf zu achten, dass die
quadratischen Felder der Linse nach unten zeigen.

Mit beigepacktem Montagemagneten kann der Bewegungsmelder an
Wanden, Decken usw. montiert werden.

Der Montagemagnet wird an die gewiinschte Stelle geschraubt.

Der Bewegungsmelder halt durch die magnetische Kraft und kann in
verschiedenen Position und Neigungen aufgesetzt werden um einen
genau definierten Erfassungsbereich festzulegen.

Reichweite und Winkel des Erfassungsbereichs (Abb.5)

Batteriewechsel (Abb. 6)

Eine rote LED leuchtet einmal alle 4 sec. wenn die Batterie leer wird.
Riickseite des Bewegungsmelders abschrauben.

Die Batterie mit einem Schraubendreher am Metallbiigel heraushebeln.
Die neue Batterie 3V CR 2450 am Metallbiigel beginnend mit dem +
Zeichen nach oben einsetzen!

Riickseite wieder montieren!

Eine neue Batterie hat eine Betriebsdauer von ca. 20 000 Schaltungen
oder 3 Jahren!

Sicherheitshinweis:

BATTERIE

Batterien nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr durch geféhrliche
Stoffe!

@



®

D Bedienungsanleitung PIR-3000

Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzel-
lenbatterie verschluckt wird, kénnen schwere innere Verbrennungen
innerhalb von gerade einmal 2 Stunden auftreten und zum Tode fiihren.
Halte neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das
Batteriefach nicht sicher schlieBt, das Produkt nicht mehr benutzen und
von Kindern fernhalten. Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt
wurden oder sich in irgendeinem Teil des Kérpers befinden, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Nicht zur Verwendung fiir Dimmer.

Nur in trockenen Raumen verwenden.

Nicht in der Ndhe von magnetischen oder elektromagnetischen Feldern
montieren.

Die Montage auf Metall ist zu vermeiden, da es die Reichweite verkirzt.

Konformitatserklarung (CE) unter www.intertechno.at/CE
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BG Porosonctso 3aobcnyxsare  PIR-3000

Be3XnNUHUAT AeTeKTOop 3a ABVKEHME e NpefiHa3HaueH 3a ynotpeba B
3aKpUTU NOMeLLEeHuA.

PIR-3000 pa3nonara ¢ eAnH OT 0610 67 MIH. Bb3MOXHUN GpUKCUMPaHu
KOZJOBE U BKJTI0UBa BCUUKM CaMOHACTPOIBaLL ce 6e3XKNUHU NPUeMHINLIN
Ha intertechno.

BnaropapeHue Ha aBTOMaTUYHOTO CU U3K/IOUYBAHE € UfjeasieH 3a OCBeT-
NIeHETO B Kinlepa, KOpUAoPa, rapaxa v TH.

lMpocTo ro nocTaBeTe ja CTOM U3MPaBEH WM TO 3aKpeneTe C MarHuTuTe
KbM TaBaHa 1NN CTeHaTa.

CIT-MG MASTERGATE Ha intertechno nonyuasate n cbobLieHue no
cMapToHa, BeHara oM HAKOI Ce Hamupa B 06xBaTa Ha HabMiofieH e.
EnHoBpeMeHHO MoXe fla Gb/e BKIOUeHa U cupeHa C 6e3xnyeH nprem-
HUK KaTo aflapMeHa curHannsauvsa.

MYCKAHE B EKCMJIOATALIUA

MocTbnete no CNefHUA HauynH Npean MOHTa)<a:

OTBOpETE AleTEKTOPA C NMOMOLYTa Ha OTBEpTKa TN 38e34a (pur.1)
OtcTpaHeTe Npefnassalyata fieHTa Ha G6atepusTa.

Hactpoiikn
B 0TBOpEHO MOMOXeHVie MOTaT la Ce U3BbPLUIAT ClIefIHNTE HACTPOKN
(pur. 2)
A W360p Ha poTouyscTBUTENHOCT H/M/L (AeH/ Beuep/ Houw).
H = BkntouBa 24h, aeH v Howl.
Ta3u HaCTpoViKa ce NpernopbyBa 3a 6e3KNYHNUA 38bHeL!
M = BkntouBa ce nop 20 +- 5 lux. AKo cTaHe No-CBeTNo, He ce
BK/TIOYBA.
L= Bkntousa ce nog 10 +- 5 lux. AKo CcTaHe No-CBeTNo, He ce
BK/TIOYBA.
B Bpeme 3a nsknoyusaHe cneg (5sec/1 min./5 min./10 min.)

Cnep HamyckaHe Ha obxBaTa Ha HabniofieH1e YN Cnejj KaTo NOCeHOTO
[IBVXKEHVE e 610 PasnosHaro, ycTpoiicTeoto PIR-3000 ce n3kntoyusa
cnep 3afjajieHoTo Bpeme.

Cnep BCAKO NpeHacTpoliBaHe Ha pOTOUYBCTBUTENIHOCTTa N KOAVIPaHe

e HeobxoAMMO fia flaieTe Ha feTeKkTopa 15-20 cek. Bpeme 3a HageXAHo
pa3no3HaBaHe 1 aKTBMPaHe Ha HoBaTa HaCTPOWKa. )
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BG Porosonctso 3aobcnyxsare  PIR-3000

Kopupane (pur. 3)

3a KoaupaHeTo Cb6niofjaBaliTe U PbKOBOACTBOTO 3a 06C/TyKBaHe Ha
6e3KNyHNA NpremMHNK!

lMocTaBeTe 6e3KNUHUA leTEKTOP 3a ABUXKEHE B 6M130CT 10
6e3KUUHUA NPUEMHUK.

BefHara oM NPYEMHUKBT € B PeXIM Ha HacTpolBaHe, TpAbBa Aa
ce HaTWCHe 1 3a KpaTKo 6yToHa (L). Ha 6e3XnuHNA AeTeKTop 3a
ABWKeHwe 3a curHana BKJ1. Be3XnyHnAT NpremHUK NpeBKkoyBa
2X 1 M0 TO31 HauWH CUrHaNM3KpPa, Ye HOBUAT NpefjaBaTen e 61n
3anameTeH.

3a u3TpMBaHe Ha KOAVPAHETO U3BbPLIETE CTHIKWTE, OMKCaHU NO-TOPE,
KaTo cera e Heo6xoANMO By TOHBT (L) ia GbAe HaTUCHAT 2X 33 KpaTKo
€©[JHO CNlefj IPYTO 3a CUrHana 3a U3KJlouBaHe.

2

MoHTax (¢pur.4)

Be3XNUYHUAT AeTeKTOp 3a ABVKEHME MOXe MPOCTO Aa 6b/le NocTaBeH Ha
BCAKA paBHa MOBbPXHOCT, HaMnp. Maca, eTaxepka. BaxHo e aa ce rapaHTu-
pa, Ye KBafipaTHWTe MoseTa Ha 06eKTVBa couaT Haaony.

C nomoLLTa Ha BKIKOUYEHNTE MOHTaXHW MarHUTU AETEKTOPBT 3a ABUXKe-
H1e MOXe fia 6bJle MOHTVPaH Ha CTEHU, TaBaHW 1 Ap.

MOHTaXHUAT MAarHWT Ce 3aB1HTBA Ha KEeNaHOTO MACTO.

[leTeKTOpBT Ce NPUAbPXKA OT MarHUTHaTa cina 1 Moxe fa 6bae
NOCTaBeH B Pa3fIYHN NO3ULIMM U HaKNIOHY, 3a f1a OMpeAentl TOUHO
neduHMpaHa 30Ha Ha OTKpMBaHe.

O6xBaT 1 brba Ha NOKpUTHETO (PUr.5)

CmsHa Ha 6aTepuuTe (¢pur. 6)

Yepseruat LED 3ano4sa Aa Mura Ha BCeKu 4 cek., Korato 6atepusTa e
v3TolleHa.

Pa3BunHTeTe 0bpaTHaTa CTpaHa Ha [leTeKTopa 3a [IBUXKeHMe.
Mpuabpnaiite 6aTepriATa C eAHa OTBEPTKA KbM MeTanHaTta ckoba. MocTa-
BeTe HoBaTa 6aTepus 3V CR 2450 ¢ 3HaK + Harope npw mMeTanHata ckoba!
MoHTupaiiTe OTHOBO 3agHaTa yacT!

HoBata 6aTepuisa Moxe fa ce 13non3sa 3a okono 20 000 BKAYBaHNA
nnn 3 roguxn!
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Mepku 3a 6e30nacHoCT:

BATEPUA

BaTtepunte He TpAGBa Aa Ce MOMTbLYAT, CbILECTBYBa ONACHOCT OT U3rapa-
HUA B pe3ynTaT Ha OnacHu BelliecTsal

ToBa 3aenve CbabpKa MasKka naocka ,MoHeTHa" 6atepms. AKo
Markarta,MOHeTHa" 6aTepuns 6bae NorbiHaTa, MOraT 4a HaCTbAT TEXKN
BbTPELWHN U3rapAHNA B paMKUTe Ha NO-mMasiko 1 oT 2vacau Aa posenat
110 CMBPT. [IpbKTe HOBUTE 1 CTapuTe GaTepun faneye oT Aelja. AKO
oT/leNieHeTo 3a 6aTepuATa He Ce 3aTBapA CTabWIHO, He 13non3BaliTe
noBeye NPoflyKTa v AipbKTe faneye oT Aelia. AKO cMATaTe, Ye GaTepunTe
ca 61N NOrbIHATY UNIM Ce HaMMPAT B HAKOA YacT OT TANIOTO, NoTbpceTe
Be/lHara MeAMLMHCKa NoMOLL.

[a He ce n3non3ga 3a Aumepw.

[la ce n3non3Ba camo B CyXu NOMelLeHNA.

He nHcTanupalite B 61130CT 10 MarHUTHY U €NleKTpUYeCKM noneTa!
/36ArBaiiTe MOHTaX BbPXy MeTasl, Thil KaTo ToBa HaManABa obxsaTa Ha
AencTBue.

[eknapauusaTa 3a cboteTctBume (CE) ce Hammnpa Ha
www.intertechno.at/CE
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(94 Navod k obsluze PIR-3000

Rédiovy hlasi¢ pohybu je urcen pro vnitini prostory.

PIR-3000 ma jeden fixni kod z 67 miliént moznych a spind viechny
inteligentni radiové pfijimace a radiové gongy intertechno.

Diky automatickému vypinani je idealni pro osvétleni ve sklepé, na
chodbé, v garazi atd.

Jednoduse ho volné postavte nebo pfipevnéte pomoci magnetu na
strop nebo zed.

Diky IT-MG MASTERGATE od intertechno obdrzite na mobilni telefon
také Push zpravu, jakmile se nékdo nachazi ve detekcni oblasti.
Soucasné Ize radiovym pfijimacem zapnout sirénu jako poplasné
zafizeni.

UVEDENi DO PROVOZU
Pfed montazi postupUJte nasledovné:
Otevrete hlasi ohybu pomoci kiizového Sroubovéku (obr. 1)
Odstrarite zajisténi baterie.

Nastaveni
V otevieném stavu muzete nyni provést nasledujici nastaveni (obr. 2)
A Zvolte citlivost na svétlo H/M/L (den/vecer/noc).

H = Spiné 24h, ve dne v noci.

Toto nastaveni je doporuceno pro radiovy gong!

M = Spind pod 20 +- 5 luxy. Kdyz je svétlo jasnéjsi, nesepne.

L= Spind pod 10 +- 5 luxy. Kdyz je svétlo jasné&jsi, nesepne.
B Vypinaci ¢as (5 s/1 min./5 min./10 min.)

Po opusténi detekcni oblasti nebo po zjisténi posledniho pohybu se PIR-
3000 po nastaveném case vypne.

Po kazdé zméné citlivosti na svétlo nebo kodovani dejte hlasici pohybu
15-20 s ¢as na spolehlivou detekci a aktivaci v novém nastaveni.

Kédovani (obr. 3)

Pro kédovéni dodrzujte také navod k obsluze radiového pfijimace!!

1) Umistéte radiovy hlasi¢ pohybu do blizkosti rddiového pfijimace.

2) Jakmile je radiovy piijimac pfipraven ke konfiguraci, musite 1x kratce
stisknout konfiguraéni tlacitko (L) radiového hlasi¢e pohybu pro
signal ZAP. Radiovy pfijimac nyni 2x zapne a signalizuje tak uloZeni
nového vysilace. )

@



®

(94 Navod k obsluze PIR-3000

Pro vymaz kédovani postupujte podle vy3e uvedeného popisu, ale konfi-
guracni tla¢itko (L) pro signal VYP musite kratce stisknout 2x za sebou.

Montaz (obr. 4)

Radiovy hlasi¢ pohybu muzete jednoduse postavit na jakoukoli rovnou
plochu, napf. na stul, polici. Ujistéte se, Ze ¢tvercova pole ¢ocky sméfuji
dold.

Pomoci piilozeného montazniho magnetu mizete hlasi¢ pohybu
namontovat na stény, stropy atd.

Montazni magnet prisroubujte na pozadované misto.

Hlasi¢ pohybu drzi diky magnetické sile a mizete jej nastavit do riiznych
poloh a sklont tak, abyste urcili pfesné definovanou oblast detekce.
Dosah a uhel detekéni oblasti (obr. 5)

Vymeéna baterie (obr. 6)

Kdyz je baterie témér vybita, blikne kazdé 4 sekundy ¢ervena LED.
Odsroubujte zadni ¢ast hlasice pohybu.

Sroubovakem vypacte baterii u kovového drzaku. Vlozte novou baterii
3V CR 2450 ke kovovému drzéku, tak aby oznaceni + ukazovalo nahoru!
Namontujte opét zadni ¢ast!

Nové baterie mé vydrz asi 20 000 sepnuti nebo 3 roky!

Bezpecnostni upozornéni:

BATERIE

Baterie nepolykejte, nebezpeci popaleni nebezpec¢nymi latkami!

Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Polknuti knoflikové baterie
muze zpUsobit béhem pouhych 2 hodin tézké vnitini popaleniny a
smrt. Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud nelze
prihrddku na baterie bezpecné zavfit, prestarite vyrobek pouzivat a
uloZte jej mimo dosah déti. Pokud se domnivéte, ze baterie byly spolknu-
ty nebo se nachézeji v jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte lékarskou
pomoc.

Neni ur¢eno pro stmivace.

Pouzivejte pouze v suchych prostorach.

Nemontujte v blizkosti magnetickych nebo elektromagnetickych poli.
Nemontujte na kov, protoze se tim zkracuje dosah.

Prohldseni o shodé (CE) na adrese www.intertechno.at/CE )
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DK Betjeningsvejledning PIR-3000

Den tradlose bevaegelsessensor er beregnet til indenders brug.
PIR-3000 har en fixcode med 67 mio. muligheder og kan koble alle
intelligente tradlgse modtager derunder tradlgse ringklokker fra
intertechno.

Med slukningsautomatikken er den perfekt til belysning i kaelderen,
gangen, garagen etc.

Kan opstilles fritstaende eller fastgeres i loftet eller pa veeggen med
magneten.

Med IT-MG MASTERGATE fra intertechno modtager du ogsa strals en
push-besked pa din smartphone, hvis der opholder sig nogen i registre-
ringsomradet.

Samtidig kan der ogsa tilkobles en sirene med en tradles modtager som
alarmanlaeg.

IBRUGTAGNING

Udfer felgende trin for monteringen:

Abn bevzegelsessensoren ved hjzlp af en stjerneskruetreekker (Fig. 1)
Fjern batterisikring.

Indstillinger
| aben tilstand kan du nu foretage falgende indstillinger (Fig. 2)
A Vzlg lysfelsomhed H/M/L (dag/ aften/ nat).
H = kobler 24h, dag og nat.
Denne indstilling anbefales til den tradlgse ringklokke!
M = kobler under 20 +- 5 lux. Bliver det lysere, s& kobles der ikke.
L= kobler under 10 +- 5 lux. Er det lysere, s& kobles der ikke.
B Slukketid (5 sek/1 min./5 min./10 min.)

Nar registreringsomradet forlades, eller den sidste beveegelse registreres,
slukker PIR-3000 efter den indstillede tid.

Efter eendring af lysfelsomheden eller ogsa kodning skal du give bevae-
gelsessensoren 15-20 sek. til en pélidelig registrering og aktivering i den
nye indstilling.
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DK Betjeningsvejledning PIR-3000

Kodning (fig. 3)

Overhold ogsa brugsanvisningen til den tradlgse modtager til kodnin-

gen!!

1) Placer den tradlgse bevaegelsessensor i naerheden af den tradlase
modtager.

2) Sasnart den tradlgse modtager er klar til indleering, skal den tradlgse
beveegelsesmelders lzeringsknap (L) trykkes kort 1 gang for TIL-si-
gnalet. Den tradlgse modtager kobler nu 2 gange og signaliserer
dermed, at den nye sender er gemt.

For sletning af kodningen skal du gere som naevnt ovenfor, men nu

trykkes der 2 gange kort efter hinanden pa laeringsknappen (L) for

fra-signalet.

Montering (fig. 4)

Den tradlose bevagelsessensor kan nemt opstilles pa enhver jeevn flade
som f.eks. et bord eller en hylde. Det er vigtigt, at linsens kvadratiske
felter viser nedad.

Bevaegelsessensoren kan med de medfglgende monteringsmagneter
monteres pa vaegge, lofter osv.

Monteringsmagneten skrues fast pa det gnskede sted.
Bevaegelsessensoren holdes med den magnetiske kraft og kan placeres i
forskellige positioner og heeldninger for at bestemme et praecist define-
ret registreringsomrade.

Registreringsomradets raekkevidde og vinkel (fig. 5)

Batteriskift (fig. 6)

En rad LED lyser en gang hver 4. sek., nar batteriet bliver tomt.

Skru bevaegelsessensorens bagside af.

Loft batteriet ud med en skruetraekker ved metalbgjlen. Iszet det nye
batteri 3V CR 2450 ved metalbgjlen begyndende med +-tegnet opad!
Montér bagsiden igen!

Et nyt batteri har en driftstid pa ca. 20 000 koblinger eller 3 ar!
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Sikkerhedshenvisning:

BATTERI

Indtag ikke batterier, fare for forbraending pa grund af farlige stoffer!
Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hvis knapcellebatteriet
sluges, kan der opsté alvorlige indre forbraendinger inden for bare 2
timer, som kan forarsage ded. Hold nye og brugte batterier veek fra barn.
Hvis batterirummet ikke lukker sikkert, sa anvend ikke produktet mere,
og hold det vaek fra barn. Hvis du mener, at batterier er blevet slugt eller
befinder sig i en eller anden del af kroppen, s& opsag straks en leege.

Ikke til anvendelse til lysdaemper.

Ma kun anvendes i tgrre rum.

Ma ikke monteres i magnetiske eller elektromagnetiske felter.
Montering pa metal skal undgas, da reekkevidden ellers forkortes.

Overensstemmelseserklaering (CE) pa www.intertechno.at/CE
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E Manual de instrucciones  PIR-3000

El detector de movimiento inalambrico ha sido disefado para su uso en
interiores.

El PIR-3000 dispone de un cédigo fijo de entre 67 millones de codigos
posibles y conmuta todos los receptores inaldmbricos autoadaptativos
de intertechno, incluyendo los gongs inaldambricos.

Gracias al dispositivo automatico de desconexion es ideal para la ilumi-
nacion de sétanos, vestibulos, garajes, etc.

Solo tiene que colocarlo suelto o fijarlo al techo o a la pared con los
imanes.

Con el IT-MG MASTERGATE, también recibira una notificacion inme-
diata en el smartphone en cuanto haya alguien dentro de su érea de
deteccion.

También puede conectarse simultaneamente una sirena al receptor
inaldmbrico como dispositivo de alarma.

PUESTA EN MARCHA

Antes de realizar el montaje, proceda como se indica a continuacion:
Abra el detector de movimiento con el destornillador de estrella (fig. 1)
Retire el dispositivo de seguridad de la pila.

Ajustes
Una vez abierto, podra realizar los siguientes ajustes (fig. 2)
A Seleccionar el grado de fotosensibilidad H/M/L (dia/ tarde/ noche).
H = Activo 24 h, dia y noche.
iEsta es la configuracion recomendada para el gong inalambrico!
M = Activo por debajo de 20 +- 5 lux. Cuando haya mas claridad no
se activara.
L= Activo por debajo de 10 +- 5 lux. Cuando haya mas claridad no
se activara.
B Tiempo de desconexion (5 seg./1 min./5 min./10 min.)

Una vez que se haya salido del drea de deteccion o que el dispositivo
haya identificado el ltimo movimiento, el PIR-3000 se desconectara
transcurrido el tiempo establecido.

Cada vez que haga un cambio en la fotosensibilidad o en la codificacion,

dé al detector de movimiento 15-20 segundos de tiempo para que la
deteccion y el reconocimiento de la nueva configuracion sean fiables. )

@
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Codificacion (fig. 3)

jiPara la codificacion debera tener igualmente presente el manual de

instrucciones del receptor inaldmbrico!!

1) Coloque el detector de movimiento inaldmbrico cerca del receptor
inalambrico.

2) Una vez que el receptor inaldmbrico esté en modo aprendizaje
deberd pulsar brevemente una vez el botén de memorizacion (L) del
detector de movimiento inaldmbrico para la sefial de ENCENDIDO. EI
receptor inalambrico se activara dos veces indicando que ha almace-
nado el nuevo emisor.

Para borrar la codificacién proceda como se ha indicado anteriormente,

pero pulsando el botén de memorizacion (L) dos veces seguidas para la

sefal de apagado.

Montaje (fig. 4)

El detector de movimiento inalambrico puede colocarse facilmente
sobre cualquier superficie plana, como una mesa o una estanteria. Ase-
gurese de que los campos cuadrados de la lente apunten hacia abajo.

El detector de movimiento puede montarse en las paredes, los techos,
etc,, mediante los imanes de fijacion que se adjuntan.

El iman de fijacion se atornilla al lugar deseado.

El detector de movimiento se fijara gracias a la fuerza magnética y podra
colocarse en varias posiciones y grados de inclinacion para establecer un
area de deteccion precisa.

Alcance y dngulo del area de deteccion (fig. 5)

Cambio de la pila (fig. 6)

Cuando la pila esté descargada, una luz LED se iluminaré una vez cada
4 segundos.

Desatornille la parte posterior del detector de movimiento.

Extraiga la pila del soporte metalico con un destornillador. Coloque una
pila nueva CR 2450 de 3V en el soporte metalico con el signo + hacia
arriba.

Vuelva a colocar la parte posterior.

iUna pila nueva tiene una duracién aproximada de 20 000 conexiones

o tres anos!
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Advertencia de seguridad:
PILA

iNo ingerir las pilas! jHay peligro de sufrir quemaduras por sustancias
peligrosas!

Este producto contiene una pila de botén. Si se ingiere una pila de
botén, pueden producirse quemaduras internas graves en apenas dos
horas y provocar la muerte. Mantenga las pilas nuevas o usadas fuera
del alcance de los nifios. Si el compartimento de las pilas no cerrase co-
rrectamente, deje de utilizar el producto y manténgalo fuera del alcance
de los nifios. Si sospecha que una pila ha sido ingerida o que pudiera
encontrarse en alguna parte del cuerpo, debera acudir inmediatamente
a un médico.

No apto para su uso con el regulador de intensidad luminosa.
Utilizar nicamente en espacios secos

No instalar cerca de campos magnéticos o electromagnéticos.
Debe evitarse instalarlo sobre metal ya que reduce el alcance.

Declaracion (CE) de conformidad en www.intertechno.at/CE
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EST Kasutusjuhend PIR-3000

Juhtmevaba liilkumisandur on ette nahtud kasutamiseks siseruumides.
Seadmel PIR-3000 on fikseeritud kood 67 min véimaliku seast ja see
sobib koigi intertechno juhtmevabade signaalkellade juhtmevabade
vastuvétjatega.

Automaatse valjalilitumise tottu sobib ideaalselt keldritesse, trepikoda-
desse, garaazidesse jne.

Lihtne paigaldus eraldiseisvana voi kinnitatuna magnetiga lakke voi
seinale.

intertechno IT-MG MASTERGATE vahendusel saate nutitelefonile ka
teavitussonumi, kui keegi satub katvuspiirkonda.

Samaaegselt voib juhtmevaba vastuvétja abil sisse liilituda ka hairesead-
me sireen.

KASUTUSELEVOTT

Paigaldamiseks toimige jargmiselt.

Avage liikkumisandur ristpeakruvikeerajaga (joonis1)
Eemaldage patarei kaitse.

Seadistused
Avatud olekus véite niitid teha jargmised seadistused (joonis 2)
A Valgustundlikkuse H/M/L (pdev/ 6htu/ 66) valimine.
H = Lilitab 24 tundi, paeval ja 66sel
Seda seadistust soovitatakse juhtmevaba signaalkella jaoks!
M = Lilitub alla 20 +- 5 lux. Kui on valgem, siis ei llitu sisse.
M = Lilitub alla 10 +- 5 lux. Kui on valgem, siis ei llitu sisse.
B Vilja lilitumise aeg (5 s/1 min/5 min/10 min)

Pérast katvuspiirkonnast lahkumist voi viimase liilkumise tuvastamist
liilitub PIR-3000 seadistatud aja méddudes valja.

Péarast valgustundlikkuse muutmist voi ka kodeerimist andke liikumisan-
durile 15-20 s aega usaldusvaarseks tuvastamiseks ja aktiveerumiseks
uues seadistuses.

Kodeerimine (joonis 3)
Jargige kodeerimisel ka juhtmevaba vastuvétja kasutusjuhendit!

@
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1) Tooge juhtmevaba liikkumisandur juhtmevaba vastuvétja juurde

2) Kui juhtmevaba vastuvétja on 6ppimisvalmis, tuleb juhtmevaba
liikumisanduri 6petamisnuppu (L) SEES-signaali jaoks 1 x lihidalt
vajutada. Juhtmevaba vastuvétja lilitub nitd 2 x ja signaliseerib, et
uus saatja on salvestatud.

Kodeeringu kustutamiseks toimige nagu eelpool kirjeldatud, kuid

niidd tuleb 6petamisnuppu (L) Valjas-signaali jaoks 2 x jarjest Iihidalt

vajutada.

Paigaldamine (joonis 4)

Juhtmevaba liilkumisanduri saab lihtsalt paigaldada koigile tasastele
pindadele, nt laud, riiul. Oluline on tagada, et ldétse ruudukujulised
kontrollpiirkonnad on suunatud allapoole.

Kaasasoleva paigaldusmagnetiga saab liikkumisanduri paigaldada
seintele, lagedele jne.

Paigaldusmagnet kruvitakse soovitus asukohta.

Liikumisandur piisib magneti joul ja seda saab seada erinevatesse
asenditesse ja nurkade alla, et hdimata tapselt kindlaks maaratud
katvuspiirkonda.

Katvuspiirkonna ulatus ja nurk (joonis 5)

Patarei vahetamine (joonis 6)

Kui patarei on tiihi, vilgub punane LED tuli Ghe korraiga 4 s jarel.
Kruvige lahti likumisanduri tagakiilg.

Vétke patarei kruvikeerajaga metallist vedrukammitsast valja. Pange uus
3V CR 2450 patarei metallist vedrukammitsasse + margiga tilevalpool.
Kruvige tagakiilg kiilge!

Uue patarei t66iga on umbes 20 000 liilitust voi 3 aastat!

Kasutajate ohutus:
PATAREI

Arge avage patareisid, péletusoht ohtlike ainetegal!

Toode sisaldab né6ppatareid. NoSppatarei alla neelatamisel voivad
tekkida rasked sisemised péletused, mis ilmnevad 2 tunni jooksul ja
voivad I6ppeda surmaga. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kat-
tesaamatus kohas. Kui patarei hoidik ei sulgu turvaliselt, siis drge toodet
rohkem kasutage ja hoidke lastele kittesaamatus kohas. P6rduge kohe
arsti poole, kui arvate, et patarei on alla neelatud véi asub ménes muus
kehaosas. )

@



®

EST Kasutusjuhend PIR-3000

Ei sobi hdamardis kasutamiseks.

Kasutamiseks ainult kuivades ruumides.

Mitte paigaldada magnet- voi elektromagnetvaljade ldhedusse.
Valtida metallile paigaldamist, sest see piirab ulatust.

vastavusdeklaratsiooni leiate veebiaadressilt
www.intertechno.at/CE
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F Mode demploi PIR-3000

Le détecteur de mouvement radio est congu pour étre utilisé en
intérieur.

Le PIR-3000 est doté d'un code fixe parmi 67 millions de possibilités et
commande ainsi tous les récepteurs radio a auto-apprentissage dont les
carillons radio d'intertechno.

Idéal pour éclairer cave, garage, couloirs etc. grace au dispositif d'arrét
automatique.

Installer simplement I'appareil seul ou fixé au plafond ou au mur a l'aide
de l'aimant.

Avec I'I'T-MG MASTERGATE d'intertechno, une notification push est
envoyée a votre Smartphone des que quelqu’un se trouve dans la zone
de détection.

Dans le méme temps, il est aussi possible d'utiliser une siréne avec un
récepteur radio comme systéme d'alarme.

MISE EN SERVICE

Avant le montage, veuillez procéder comme indiqué ci-dessous :
Ouverture du détecteur de mouvement au moyen d’un tournevis
cruciforme (ill.1)

Retirer la protection de la batterie.

Réglages
Une fois I'équipement ouvert, les réglages suivants peuvent a présent
étre effectués (ill. 2)
A Choisir la sensibilité a la lumiére H/M/L (jour/ soir/ nuit).
H = réagit pour 24h, jour et nuit.
Ce réglage est recommandé pour le carillon radio !
M = réagit sous 20 +- 5 lux. Pas de commutation quand la luminosité
devient supérieure.
L= réagit sous 10 +- 5 lux. Pas de commutation quand la luminosité
est supérieure.
B Délai d'arrét (5sec/1 min./5 min./10 min.)

Aprés avoir quitté la zone de détection ou aprés avoir détecté le dernier
mouvement, le PIR-3000 s'éteint au terme du le délai réglé.

Aprés chaque modification de la sensibilité a la lumiére ou méme du

codage, accordez au détecteur de mouvement 15 a 20 secondes pour
détecter et activer le nouveau réglage de fagon fiable. )

@



®

F Mode demploi PIR-3000

Codage (ill. 3)

Tenir également compte du mode d’emploi du récepteur radio concer-

nant le codage !

1) Placez le détecteur de mouvement radio a proximité du récepteur
radio.

2) Dés que le récepteur radio est prét a fonctionner, il faut appuyer 1x
briévement sur la touche d'apprentissage (L) du détecteur de mou-
vement radio pour le signal ON. Le récepteur radio s'allume/séteint a
présent 2x, signalant ainsi que le nouvel émetteur a été mémorisé.

Pour effacer le codage, procédez comme précédemment mais en

appuyant cette fois brievement 2x de suite sur la touche d'apprentissage

(L) pour le signal OFF.

Montage (ill. 4)

Le détecteur de mouvement radio peut étre installé simplement sur
nimporte quelle surface plane telle qu'une table ou une étagére. Faire
bien attention a ce que les champs carrés de l'objectif soient orientés
vers le bas.

Le détecteur de mouvement peut étre monté sur les murs, les plafonds,
etc. a l'aide de I'aimant de montage fourni.

L'aimant de montage est a visser a 'endroit souhaité.

Le détecteur de mouvement est maintenu en place par la force magné-
tique et peut étre placé dans différentes positions et inclinaisons afin de
définir une zone de détection précise.

Portée et angle de la zone de détection (ill. 5)

Changer la pile (ill. 6)

Le voyant a LED rouge s'allume toutes les 4 secondes lorsque la pile est
aplat.

Dévisser I'arriere du détecteur de mouvement.

Soulever et retirer la pile usagée au moyen d’un tournevis sur I'étrier
métallique. Insérer la nouvelle pile 3V CR 2450 sur I'étrier métallique en
commengant par le signe + vers le haut !

Remettre I'arriére du détecteur en place !

Une pile neuve a une durée de vie estimée a environ 20.000 commuta-
tionsou3ans!



®

F Mode demploi PIR-3000

Consigne de sécurité :
PILE

Ne pas ingérer les piles, risque de brlilures dues a la présence des
substances dangereuses !

Ce produit contient une pile bouton. Lingestion de la pile bouton peut
entrainer de graves bralures internes en seulement 2 heures et entrainer
la mort. Conserver les piles neuves et usagées hors de portée des
enfants. Si le compartiment de la pile ne se referme pas correctement,
ne pas utiliser I'appareil et le tenir hors de portée des enfants. Si vous
pensez que des piles ont été ingérées ou se trouvent dans n'importe
quelle partie du corps, consultezimmédiatement un médecin.

Ne pas utiliser avec des variateurs.

Utiliser uniquement dans des locaux secs.

Ne pas monter a proximité de champs magnétiques ou électromagné-
tiques.

Un montage sur du métal est a éviter sous peine de réduire la portée.

Déclaration de conformité (CE) disponible sur www.intertechno.at/CE
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FIN Kayttéohje PIR-3000

Langaton liikeilmaisin on tarkoitettu sisakdyttoon.
PIR-3000-liikeilmaisimessa on yksi kiinted koodi 67 miljoonasta mahdolli-
sesta koodista, ja se kytkee kaikki intertechnon itseoppivat langattomat
vastaanottimet, myds langattomat gongit.

Sammutusautomatiikan ansiosta se on ihanteellinen kaytettavaksi kella-
rin, eteisen, autotallin ynna muiden sellaisten valaistuksen kytkemiseen.
Aseta vapaasti tai magneettien avulla kattoon tai seinalle.

intertechnon IT-MG MASTERGATER avulla saat push-ilmoituksen &lypu-
helimeesi heti, jos joku on tunnistusalueella.

Samalla hélytyslaitteeksi voidaan kytked sireeni, jossa on langaton
vastaanotin.

KAYTTOONOTTO

Asenna laite seuraavasti:

Avaa liikeilmaisin ristipadruuvitaltan avulla. (kuva 1)
Poista pariston varmistin.

Asetukset
Kun liikeilmaisin on avattu, voit tehda seuraavat asetukset. (kuva 2)
A Valltse valonherkkyys H/M/L (paiva/ilta/yo).
= kytkee 24 h, paiva ja yo.
Tama asetus sopii langattomalle gongille!
M = kytkee, kun valaistusvoimakkuus on alle 20 +- 5 luksia. Kun
kirkastuu, se ei kytke.
L= kytkee, kun valaistusvoimakkuus on alle 10 +- 5 luksia. Jos on
tata kirkkaampaa, se ei kytke.
B Poiskytkentdaika (5 sek/1 min/5 min/10 min)

Kun tunnistusalueelta ldhdetdén tai viimeisin liike on tunnistettu, PIR-
3000 kytkeytyy pois asetetun ajan jalkeen.

Jos valonherkkyytta tai ohjelmointia muutetaan, anna liikeilmaisimelle
15-20 sekuntia aikaa, jotta se tunnistaa ja kytkee luotettavasti uudessa
asetuksessa.
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Ohjelmointi (kuva 3)

Ota ohjelmoinnissa huomioon myés langattoman vastaanottimen

kayttoohje!

1) Vie langaton liikeilmaisin langattoman vastaanottimen laheisyyteen.

2) Heti kun langaton vastaanotin on oppimisvalmiudessa, paina langat-
toman liikeilmaisimen painiketta (L) kerran lyhyesti PAALLE-signaalia
varten. Langaton vastaanotin kytkeytyy nyt kaksi kertaa vahvistaen
siten, etta uusi lahetin on tallennettu.

Voit poistaa ohjelmoinnin ylla kuvatulla tavalla, mutta paina nyt painiket-

ta (L) kaksi kertaa lyhyesti perdkkain POIS PAALTA -signaalia varten.

Asennus (kuva 4)

Langaton liikeilmaisin voidaan asettaa yksinkertaisesti mille tahansa
tasaiselle pinnalle, kuten pdydalle tai hyllylle. Varmista, etté linssin nelion
malliset kentét osoittavat alaspain.

Liikeilmaisin voidaan asentaa mukana toimitettavien asennusmagneet-
tien avulla seinlle, kattoon tai vastaavaan.

Asennusmagneetti ruuvataan kiinni haluttuun paikkaan.

Liikeilmaisin pysyy kiinni magneettivoiman avulla, ja se voidaan asettaa
eri asentoihin ja kulmiin, jolloin voidaan maéritella tarkka tunnistusalue.
Tunnistusalueen kantama ja kulma (kuva 5)

Pariston vaihto (kuva 6
Punainen led-valo vilkahtaa yhden kerran neljan sekunnin valein, kun
paristo on lahes tyhja. Ruuvaa liikeilmaisimen takapuoli irti.

Nosta paristo ruuvitaltalla metallisangasta. Aseta uusi 3V CR 2450 -paris-
to metallisangasta niin, ettd +-merkki osoittaa yl6spain!

Asenna takapuoli takaisin kiinni!

Uusi paristo kestaa noin 20 000 kytkent&a tai kolme vuotta!

Turvallisuusohje:

PARISTO

Ala nielaise paristoja. Vaarallisten aineiden aiheuttama palovaara!

Tama tuote sisédltda nappipariston. Jos nappiparisto joutuu ihmisen
elimistoon, vain kahden tunnin sisélla voi tulla vakavia siséisia palovam-
moja, jotka johtavat kuolemaan. Pidd uudet ja kdytetyt pariston poissa
lasten ulottuvilta. Jos paristolokero ei sulkeudu hyvin, tuotetta ei voida
enad kayttaa, ja se on pidettdva poissa lasten ulottuvilta. Jos epdilet, ettd
joku on nielaissut pariston tai paristo on joutunut jonnekin )

elimistoon, kadnny heti ladkarin puoleen.

@
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Ei kdytettavaksi himmentimelle.

Kaytd vain kuivissa tiloissa.

Ala asenna lahelle magneettikenttid tai sahkdmagneettisia kenttia.
Valta metallin paalle asentamista, sillé silloin kantama lyhenee.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (CE) on saatavana osoitteessa
www.intertechno.at/CE
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The wireless motion sensor is designed for indoor use.

PIR-3000 has 67 million possible fixed codes and controls all self-learning
wireless receivers even wireless gongs made by intertechno.

The automatic switch-off feature makes it ideal for lighting in cellars,
corridors, garages, etc.

Simply stand it up or use the magnet to mount it on the wall or ceiling.

With the intertechno IT-MG MASTERGATE, you also receive a push
notification on your smartphone as soon as someone is in the detection
area.

At the same time, a siren with a wireless receiver can also be activated as
an alarm system.

GETTING STARTED

Before mounting:

Open the motion sensor using a cross-head screwdriver (Fig. 1)
Remove the battery fuse.

Settings
When open you can adjust the following settings (Fig. 2)
A Light sensitivity H/M/L (Day/Evening/Night).
H = Activates 24h, day and night.
This setting is recommended for the wireless gong.
M = Activates under 20 +- 5 lux. If it becomes lighter it won't turn on.
L= Activates under 10 +- 5 lux. It won't turn on if it becomes lighter.
B Turn off time (5 secs/1 min/5 mins/10 mins)

After leaving the detection range or the last movement is detected, the
PIR-3000 switches off after the set time.

Give the motion detector 15-20 seconds to ensure reliable detection
and activation using the new settings each time after changing the light
sensitivity or encoding.
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Encoding (Fig. 3)

Also observe the wireless receiver’s operating instructions for encoding.

1) Place the wireless motion sensor near to the wireless receiver.

2) When the wireless receiver is ready to learn, the wireless motion
sensor’s learn button (L) must be briefly pressed 1x for the ON signal.
The wireless receiver now activates 2x, indicating that the new
transmitter has been saved.

Proceed as described above to erase codes, though now the learn but-

ton (L) must be briefly pressed 2x consecutively for the OFF signal.

Mounting (Fig. 4)

The wireless motion detector can easily be set up on any flat surface
such as a table or shelf. Make sure that the lens’ square fields are pointing
downwards.

The motion detector can be mounted on walls, ceilings, etc. using the
mounting magnet included.

Screw the mounting magnet into the desired position.

The motion detector is held in place with magnetic force and can be
placed in various positions and inclinations enabling you to define a
precisely defined detection range.

Range and angle of the detection range (Fig. 5)

Battery replacement (Fig. 6)

If the battery is running out a red LED will shine every 4 seconds.
Remove the back of the motion sensor.

Use a screwdriver to lift the battery out of the metal clip. Insert the new
3V CR 2450 battery into the metal clip starting with the + sign facing
upwards.

Replace the back.

A new battery has an operating life of around 20,000 operations or 3
years.

Safety instruction:

BATTERIES

Do not ingest batteries, risk of burning due to dangerous substances.
This product contains a button cell battery. If the button cell battery

is swallowed, severe internal burns can occur within just 2 hours and
cause death. Keep new and used batteries out of the reach of children.

)

@
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If the battery compartment does not close securely, do not use the
product and keep it away from children. If you think that batteries have
been swallowed or are in any part of the body, seek medical attention
immediately.

Not for use with dimmers.

Only use in dry rooms.

Do not mount near to magnetic or electromagnetic fields.
Avoid mounting the device on metal as it shortens the range.

Declaration of Conformity (CE) available from www.intertechno.at/CE
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GR OBnyiec xprionc PIR-3000

O aoLppATOG AoONTAPAG Kivong gival oXeSI00UEVOG yla XPron O
E0WTEPIKOUG XWPOUG,.

O PIR-3000 5100¢£1el évav KwSIKO TTOU AmOTEAEITAL A6 67 €KAT. MOAVEG
EMAOYEG Kal Pmopei va XpnotpomolnBei yia T cuvSeon GAwv Twv auto-
TIPOYPAMHATI{OHEVWV ACUPUATWY SEKTWV KAl ACUPHATWY KOUSOUVIOV
Tng intertechno.

Xd&pn 0Tn A&IToLpYia AUTOUATNG ATTEVEPYOTTOINONG Eival IBAVIKOG Yia TO
PWTIOUS uTToyEiwY, S1adpOpwWY, YKapal KA.

TomoBetrioTe Tov amAd eEAeUOEPQ 1} OTEPEWGTE TOV E TOV HAYVI{TH 0TV
0pOo®H 1) OTOV TOiXO.

Madj pe to IT-MG MASTERGATE tn¢ intertechno Ba Aapete emiong kat
Hia sléonoincn push oTo KIVNTO Gag TNAéPWVO, OTav Kamolog Bpedei
OTNV TTEPIOXT KATAYPAPHC.

Tautéxpova gival Suvar Kal n evepyorroinan Hiag OEPRVAG ke acvppa-
T0 8€KTN WG GUGTNHA GUVAYEPHOU.

OEZH ZE AEITOYPTIA

Mptv an6 tnv tomoBétnon akoloubrote ta £€1¢ Pripata:

Avoi€te Tov aiebntipa kivnong pe éva otpapokatodfido (Ew. 1)
AQAIPEOTE TO CUCTNHA ACPANELAG TNG prTaTapiag.

PuBpiosig
A@OU TO QVOIEETE, UTOPEITE VAl EKTENECETE TIG TIAPAKATW PUBLICELG
(Eu(. 2)
A OwtoevaioOnoia H/M/L (nuepa/ anovsuua/vuxw)
H = 24wpn Aertoupyia, NHEPa Kat vuxTa.
H ev Aoyw puBIoN cuvioTatal yla To acUpUaTo KouSouvil
M = Agrtoupyia Katw amd 20 +- 5 lux. Edv n pwtevdtnTa givat
ueyauTepn, Sev evepyoroleital.
L= Asmoupyia katw amd 10 +- 5 lux. Av n ewTtevoTNTA Eival
ueyauTepn, Sev evepyoroleital.
B Xpovog amevepyomoinong (5 eut./1A./5\./10\)

MeTd TV £€€080 amoé Tnv MEPIOKT KATAYPAPNG 1) APoU €XEl aVIXVEUDE( n

TeleuTaia Kivnon, To PIR-3000 amevepyomolEital HETA Ao Tov TIpokabo-
PIOHEVO XPOVO.

)

@
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Metd amé kdBe alayn TG wtoguaiodnaoiag 1y kat tng kKwdikomoinong,
anartovvTal 15-20 SEUT. TTPOKEIMEVOU YIO TV EQAPHOYH TNG VEAG PUBUL-
oNG Kal TNV a&lomoTn eKTENEON TNG AElToupYiag avixveuongc.

Kwdkomoinon (Ewk. 3)

Ma v kwdikomoinon Aapete emiong umdYn oag Ti 0dnyieg xpriong Tou

acvppatou Séktn!

1) METOKIVAOTE TOV ACUPHATO aloONTHPa Kivnong Kovtd otov
AoVPHATO SEKTN.

2) MO 0 acUppatog §4KTnG Tebei oe KataoTaon ekuadnong, mPEmet
Va TIATAOETE 1 POPA OTIyUIaiat TO TARKTPO TTPOYPAMHATIOHOU (L)
TOU aoLPPATOL AEONTAPA Kivong yia To orpa evepyomoinong. O
ACVPHATOG SEKTNG avaBOOBAVEL 2 POPEG KAl ONUATOSOTE( E AUTOV
TOV TPOTIO, OTL O VEOG TIOMTTOG ATTOBNKEVUTNKE.

la ™ Staypaer tng Kwdikomoinong, akohouBnoTe Ta mapamavw Pripa-
T0, WOTOOO AUTH TN QOPA TTATHOTE OTIyHIaia Kat 2 PopéG SIaSOoKIKA To
TARKTPO TTPOYPAMHATIOHOU (L) yia To orjpa amevepyomoinong.

TomoBétnon (Eik. 4)

0O aoUppaTog aloONTPaAg Kivnong Umopei TOAU amd va tomoBetn Ol
o€ OMolaSNTTOTE EMIMESN EMPAVELQ, OTIWG LY. OE £va TPAEQL fy pa@L. Oa
TIPETTEL VOl TIPOOEEETE, OTL T TETPAywva TESia Tou @akou Ba Tpémel va
gival oTpappéva mpog Ta KATwW.

Me Toug CUVOSEUTIKOUG HAYVITEG OTEPEWONG eival Suvatr| n tomoBétnon
TWV AleONTAPWV KIVNONG O TOIXOUG, OPOPEC KATT.

Bi&waoTe ToV payvrtn otepEwong 0To emMBUUNTO onueio.

O a1oOnTripag Kivnong OTEPEWVETAL XAPN OTN MAYVNTIKY SUvaun Kat
Hmopei va tomoBetnBei oe S1dpopeg BECEIG Kat KAITELC, TTPOKEIMEVOL YIa
Tov KPP KaBoPIoHO TNG TIEPIOXAG KATAYPAPHG.

EUpog Kat ywvia tng meploxn kataypa®n (Eik. 5)

Avtikataotacn pmatapiwv (Eik. 6)

Mia kokkvn Auxvia LED avapet pia @opd KaBe 4 Seut,, 6tav n umatapia
adeldoEL

=eB18WwOoTe TO ToW PEPOG TOL AGBNTAPA Kivong.

@
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GR OBnyiec xprionc PIR-3000

AVaONKWOTE TV UITatapia amo to METAANKO éNacpa pe T BorBeia
£vOG KatoaPidiov. TomoBetrote T véa pmatapia 3V CR 2450 mpwta 0To
HETANNIKO ENaCpA e TO GUMBONO + Kal KpATWVTag TV o€ 6pbia Béon!
TormoBeTtoTE Kat TTEAL TO THoW péPOg!

Mia véa pmatapia éxet Siapkeia {wrig mep. 20.000 xprioeic i 3 €tn!

0d8nyia acpaleiag:
MMATAPIA

MnV TIaipVETE TIG UIaTapieg, KivEuvog eYKAUMATWY amd emKiVOUVEG
ouoieg!

AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL HIat UaTapia PE OTOIXE{O TUTTOU KouPiou. S
TIEPITTTWON KATATIOONG TNG UIATAPiag e oTolxeio TUMTou KopBiou, givat
Suvati N EUEAvIon coBaPWY ECWTEPIKWY EYKAUUATWY EVTOG 2 WPWV
IOV Umope( va 08nyrnoouv o€ Bavato. DUNACOETE VEEG Kal XPNOIUOTIOL-
nHéveg umatapieg pakptd amé madid. Eav n Brkn tng umatapiag Sev
KAEIVEL HE AOPANELQ, PNV XPNOIUOTIOIEITE TTAEOV TO TTPOIOV KAt QUAACOETE
TO paKPLa amd maidid. EGv moTeveTe 0TI UMAPXEL TIEPITTWON KATATTOONG
TWV UITaTaplwv i TomoBETNon ¢ TOUG € KATIOIO ONEI0 TOU CWHATOG,
avalNnTroTE apECWE LATPIKA CUUBOLAN.

Na pnv xpnotpomolgital yia pOOOTATEG.

Na xpnotpomolgitat povo og ENpoug XwPouc.

Na pnv TomoBeTeital KOVTA OE HAYVNTIKA 1 NAEKTPOUAYVNTIKA TTESia.

Na pnv TomoBeteital mavw oe PETAANG, SIOTL aUTO Ba €xel WG ATOTEAECHA
™ peiwon g epPérelag.

Anwon ouppoppwong (EK) otn SievBuvon www.intertechno.at/CE
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H Kezelési utasités PIR-3000

A radiofrekvencias mozgasjelzé beltéri hasznalatra alkalmas.

A PIR-3000 a 67 milli6 lehet6ség koziil egy fixkoddal rendelkezik, és
be tudja kapcsolni az intertechno tobbi 6ntanulé radiofrekvencias
vevdkesziilékét, beleértve a vezeték nélkiili gongokat.

Az automatikus kikapcsolasnak kdszonhetéen ideélis a pince, folyoso,
gardzs stb. megvildgitasara.

Egyszerien éllitsa fel, vagy rogzitse a magnessel a mennyezeten vagy
a falon.

Az intertechno IT-MG MASTERGATE éltal értesités érkezik az
okostelefonjara, amint valaki a megfigyelt tertileten tartozkodik.

Ezzel egyidejlileg egy sziréna is bekapcsolhaté riasztéberendezésként
egy radiofrekvencias vevokésziilék segitségével.

UZEMBE HELYEZES

A beszerelés el6tt az aldbbiak szerint jérjon el:

Nyissa fel a mozgasérzékel6t egy csillag csavarhizéval (1. abra.)
Tavolitsa el az elemvédét.

Bedllitasok
Nyitott dllapotban a kdvetkez6 bedllitasokat tudja elvégezni (2. dbra)
A Fényérzékenység kivalasztasa H/M/L (nappal / este / éjszaka).

H =24 6ran keresztiil kapcsol, nappal és éjszaka.

Ez a bedllitas a vezeték nélkiili gongokhoz ajanlott!

M = 20 +-5 lux alatt kapcsol be. Ha vildgosabb lesz, nem kapcsol be.

L= 10+-5 lux alatt kapcsol be. Ha vildigosabb lesz, nem kapcsol be.
B Kikapcsolasi id6 (5mp/1 perc/5 perc/10 perc)

A megfigyelt tertilet elhagyasat vagy az utolsé felismert mozgast
kovetéen a PIR-3000 a beallitott id6tartamnak megfelelGen kikapcsol.

A fényer6sség vagy a kodolas barmilyen megvaltoztatasa utan adjon
a mozgasjelzének 15-20 masodpercet, hogy az biztosan felismerje és
aktivélja az Uj bedllitast.
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H Kezelési utasités PIR-3000

Kodolas (3. abra)

Kovesse a radiofrekvencias vevokésziilékének a hasznalati utasitasat is!!

1) Helyezze a radiofrekvencias mozgasjelzét a radidfrekvencias vevokés-
zlilék kozelébe.

2) Aminta vevé tanulééllapotban van, nyomja meg 1x réviden a
radiofrekvencias mozgasjelzé tanulégombjat (L) a Be-jel elkiildése
érdekében.

A radiofrekvencias vevé 2x kapcsol, ezzel jelezve, hogy tarolta az uj
jeladot.

A koédolés torléséhez Ggy jarjon el, mint az el6z6ekben, azonban a Kl jel
elkiildéséhez nyomja meg roviden a tanulégombot (L) 2x egymas utan.

Beszerelés (4. abra)

A radiofrekvencias mozgasjelzé minden vizszintes feliileten felallithato,
pl. asztal, polc. Figyeljen arra, hogy a lencse négyszogletes mezéi lefele
mutassanak.

A mellékelt magnesekkel a mozgasjelzét falakon, mennyezeten, stb. is
rogzitheti.

Csavarozza fel a magnest a kivant helyre.

A mozgasjelzé a magneses erének kdszénhetben tart és kiilonb6z6
helyzetekben és szogekben tehet6 fel, egy pontosan meghatarozott
megfigyelési teriilet beallitasa érdekében.

A megfigyelt teriilet hatotavolsaga és szoge (5. abra)

Elemcsere (6. abra)

Egy piros LED 4 méasodpercenként egyszer villan, ha az elem kifogyoban
van.

Csavarozza le a mozgasjelzé hatuljat.

Emelje ki az elemet egy csavarhtizéval a fémkonzolnal kezdve. Helyezze
be az 0j 3V-os CR 2450 elemet a fémkonzolnal kezdve a + jellel felfelé!
Helyezze vissza a hatoldalt!

Egy uj elem kb. 20.000 kapcsolashoz elég vagy 3 éves élettartammal
rendelkezik!
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H Kezelési utasités PIR-3000

Biztonsagi figyelmeztetés:
ELEM

Ne nyelje le az elemet, égésveszély all fenn a veszélyes anyagok miatt!
Ez a termék egy gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelése esetén
2 6ran belil sulyos belsé égési sériilések keletkezhetnek, amelyek halalt
okozhatnak. Az (ij és hasznalt elemeket gyermekektdl tarsa tavol. Ha az
elemkamra nem zér biztosan, akkor ne hasznélja tovédbb a terméket, és
tartsa tavol gyermekektél. Ha feltételezi, hogy az elemeket lenyelték,
vagy a test valamely részében taldlhatoak, akkor azonnal keressen fel
egy orvost.

Nem hasznélhat6 fényerészabalyozokhoz.

Csak szaraz helyiségekbe szerelje be.

Ne szerelje fel magneses vagy elektromagneses mezék kozelébe
Kertilje a fém feliiletre torténg felszerelést, mivel az csokkenti a
hatétavolsagot.

A megfelel6ségi nyilatkozat (CE) a www.intertechno.at/CE cimen
talalhato.

®
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HR Bedienungsanleitung ~ PIR-3000

Bezi¢ni detektor pokreta predviden je za interijer.

PIR-3000 posjeduje jedan od 67 milijuna mogucih fiksnih kodova te
upravlja svim samoucecim bezi¢nim prijamnicima kao i bezi¢nim zvon-
om proizvodaca intertechno.

Automatsko iskljucivanje idealno je za osvjetljavanje podruma, hodnika,
garaze itd.

Stavite ga u stojeci polozaj ili ga pricvrstite magnetom na strop ili zid.

Uz pomoc¢ IT-MG MASTERGATEA proizvodaca intertechno na
pametnom cete telefonu dobiti sko¢nu obavijest ¢im se netko nalazi u
obuhvatnom podrugju.

Istovremeno se bezicnim prijamnikom kao alarmnim uredajem moze
ukljuciti i sirena.

PUSTANJE U RAD

Prije montaze postupite na sljedeci nacin:

Otvorite detektor pokreta uz pomoc kriznog odvijaca (sl.1)
Uklonite zastitu baterije.

Postavke
U otvorenom stanju mozete podesiti sljedece postavke (sl. 2)
A odabrati osjetljivost na svjetlost H/M/L (dan/vecer/noc).
H = salje signal 24 h, danju i nocu.
Ova se postavka preporucuje za bezi¢no zvono!
M = 3alje signal manje od 20 +/- 5 luksa. Ako je svjetlije, ne 3alje
signal.
L= 3alje signal manje od 10 +/- 5 luksa. Ako je svjetlije, ne 3alje
signal.
B vrijeme iskljucivanja (5 s, 1 min, 5 minili 10 min)

Nakon napustanja obuhvatnog podrugja ili nakon prepoznavanja posl-
jednjeg pokreta, PIR-3000 iskljucuje se nakon zadanog vremena.

Nakon svakog podesavanja osjetljivosti na svjetlost ili nakon svakog ko-

diranja detektoru pokreta dajte 15 do 20 sekundi za pouzdano otkrivanje
ili aktivaciju pri novim postavkama.

@
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HR Uputa za rukovanje PIR-3000

Kodiranje (sl. 3)

Za kodiranje obratite pozornost i na upute za rukovanje bezi¢nim

pnjamnlkom“

1) Bezi¢ni detektor pokreta postavite u blizinu bezi¢nog prijamnika.

2) Cim je bezi¢ni prijamnik spreman za ucenje, za kratki jednostruki sig-
nal ukljucivanja pritisnite tipku za ucenje (L) na bezi¢cnom detektoru
pokreta. Bezi¢ni prijamnik alje signal dvaput i time signalizira da je
novi odasilja¢ spremljen.

Za brisanje kodiranja postupajte kako je gore opisano, ali sad tipku za
ucenje (L) za signal iskljuc¢ivanja kratko stisnite dvaput zaredom.

Montaza (sl. 4)

Bezi¢ni detektor pokreta moze se jednostavno postaviti na svakoj ravnoj
povrsini, npr. na stol ili regal. Treba paziti na to da su ¢etverokutna polja
lece usmjerena prema dolje.

Uz pomoc prilozenih magneta za montazu detektor pokreta mozete
pricvrstiti na zid, strop itd.

Magnet za montazu pri¢vrécuje se vijcima na Zeljeno mjesto.

Detektor pokreta drzi se magnetom i moze se postaviti u razlic¢ite poloza-
je i nagibe kako bi se utvrdilo to¢no odredeno obuhvatno podrugje.
Domet i kut obuhvatnog podrugja (sl. 5)

Zamjena baterija (sl. 6)

Ako je baterija prazna, crvena LED Zaruljica zasvijetli jednom svake 4
sekunde.

QOdovijte straznju stranu detektora za pokret.

Odvija¢em odignite bateriju s metalne plocice. Novu bateriju 3V CR 2450
umetnite sa znakom + prema gore!

Ponovno pricvrstite straznju stranu!

Zivotni vijek nove baterije obuhvaca oko 20 000 spajanja ili 3 godine.

Sigurnosna napomena:
BATERUJA

Ne uzimajte baterije, opasnost od opeklina uslijed opasnih tvari!
Proizvod sadrzava jednu okruglu bateriju. U slu¢aju gutanja okrugle
baterije moze do¢i do teskih opekotina u samo 2 sata te moze nastupiti
smrt. Nove i koristene baterije drzite izvan dohvata djece.

@
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HR Bedienungsanleitung ~ PIR-3000

Ako se pretinac za baterije dobro ne zatvara, proizvod nemojte
upotrebljavati i drZite ga izvan dohvata djece. Ako mislite da je doslo do
gutanja baterije ili se nalazi u nekom drugom dijelu tijela, bez odgadanja
potrazite pomoc lijecnika.

Nije namijenjeno za upotrebu na prigusivacu.

Upotrebljavajte samo u suhim prostorima.

Nemojte montirati u blizini magnetskih ili elektromagnetskih polja.
Izbjegavajte montazu na metalu jer se time smanjuje domet.

Izjava o sukladnosti (CE) na www.intertechno.at/CE
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| Istruzioni d'uso PIR-3000

Il sensore di movimento radio e destinato all’'uso interno.

PIR-3000 ha un codice fisso tra 67 milioni possibili e commuta tutti i rice-
vitori radio ad autoapprendimento, anche i gong radio di intertechno.
Lo spegnimento automatico lo rende ideale per l'illuminazione di canti-
ne, corridoi, garage, ecc.

E sufficiente posizionare 'apparecchio da solo o fissarlo al soffitto o alla
parete con il magnete.

Con I'IT-MG MASTERGATE di intertechno riceverete anche una notifica
push sul vostro smartphone non appena qualcuno si trova nel campo
di rilevamento.

Allo stesso tempo, sara possibile commutare una sirena con ricevitore
radio come sistema di allarme.

MESSA IN FUNZIONE

Prima del montaggio procedere come indicato a seguire:

Aprire il rilevatore di movimento con un cacciavite a croce (Fig.1).
Rimuovere la sicura della batteria.

Impostazioni
Quando é aperto, & ora possibile effettuare le seguenti impostazioni
(Fig.2)
A Selezionare la sensibilita alla luce H/M/L (giorno/sera/notte).

H = siaccende 24h, giorno e notte.

Questa impostazione & consigliata per il gong radio!

M = si accende sotto i 20 +- 5 lux. Se c'é piu luce non si accende.

L= siaccende sottoi 10 +- 5 lux. Se c'e piu luce non si accende.
B Tempo di spegnimento (5 sec/1 min./5 min./10 min.)

Dopo aver lasciato il campo di rilevamento o aver rilevato l'ultimo movi-
mento, il PIR-3000 si spegne dopo il tempo che e stato impostato.

Dopo ogni modifica della sensibilita della luce o della codifica, concede-
re al rilevatore di movimento un tempo di 15-20 secondi per rilevare e
attivare in modo affidabile la nuova impostazione.
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Codifica (Fig. 3)

Per la codifica osservare anche le istruzioni per I'uso del radioricevitore!

1) Spostare il rilevatore di movimento radio vicino al radioricevitore.

2) Non appena il radioricevitore e pronto per I'apprendimento, premere
brevemente il pulsante di apprendimento (L) del rilevatore di movi-
mento radio per il segnale ON. Il ricevitore radio ora commuta 2 volte
e segnala che il nuovo trasmettitore e stato memorizzato.

Per cancellare la codifica, procedere come sopra descritto, premere bre-

vemente due volte il pulsante di apprendimento (L) per il segnale OFF.

Montaggio (Fig.4)

Il sensore di movimento radio pud essere facilmente installato su
qualsiasi superficie piana come un tavolo o uno scaffale. Assicurarsi che i
campi quadrati dell'obiettivo siano rivolti verso il basso.

Il rilevatore di movimento pud essere montato su pareti, soffitti, ecc.
utilizzando il magnete di montaggio in dotazione.

Il magnete di montaggio € avvitato nella posizione desiderata.

Il rilevatore di movimento si ferma a causa della forza magnetica e puo
essere posizionato in diverse posizioni e inclinazioni per definire un
campo di rilevamento definito con precisione.

Raggio d'azione e angolazione del campo di rilevamento (Fig.5)

Sostituzione della batteria (Fig. 6)

Il LED rosso si illumina ogni 4 secondi quando la batteria & scarica.
Svitare il lato posteriore del sensore di movimento.

Estrarre la batteria con un cacciavite dalla staffa metallica. Inserire la
nuova batteria 3V CR 2450 sulla staffa metallica a partire dal segno +
verso |'alto!

Rimontare il pannello posteriore!

Una batteria nuova ha una durata operativa di circa 20.000 commutazio-
ni oppure 3 anni.

Avviso di sicurezza:

BATTERIE

Non ingerire le batterie, pericolo di ustioni dovute a sostanze pericolose!
Questo prodotto contiene una batteria a bottone. In caso di ingestione
della batteria a bottone, in sole 2 ore possono verificarsi gravi ustioni in-
terne, con conseguenze mortali. Tenere le batterie nuove e usate lontano
dalla portata dei bambini. )

@
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Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro, non utilizzare il prodotto
e tenerlo lontano dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le batterie
siano state inghiottite o si trovino in qualsiasi parte del corpo, consultare
immediatamente un medico.

Non utilizzabile con i dimmer.

Montare solo in ambienti asciutti.

Non montare vicino a campi magnetici o elettromagnetici.

Evitare il montaggio su metallo, in quanto riduce il raggio d'azione.

Per la Dichiarazione di conformita (CE) si veda il sito
www.intertechno.at/CE
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ISL Notkunarleidbeiningar ~ PIR-3000

bradlausi hreyfibodinn er til notkunar innandyra.

PIR-3000 byr yfir féstum kéda med 67 milljonum mdoguleikum og styrir
6llum sjalfleerandi pradlausum méttokurum og lika pradlausu gongi fra
intertechno.

Kjorinn fyrir lysingu i kjallara, gangi, bilskur o.s.frv. vegna sjélfvirkrar
slokkvunar.

Setjid einfaldlega upp med fristandandi hzetti eda festid i loft eda & vegg
med seglunum.

Med IT-MG MASTERGATE fra intertechno er bodid upp a prystitilkynnin-
2u til snjallsima um leid og einhver er  skynjarasveedinu.

sama tima er einnig haegt ad kveikja a sirenu med pradlausum métta-
kara sem vidvérunarblnadur.

BUNADUR TEKINN | NOTKUN

Vid uppsetningu skal fylgja eftirfarandi skrefum:
Opnid hreyfibodann med stjornuskrafjari (Mynd 1)
Fjarlaegid rafhl6dufestingu.

Stillingar
begar hann er opinn er nt haegt ad framkveema eftirfarandi stillingar
(Mynd 2)
A Veljid ljosnaemi H/M/L (dagur/ kvold/ nétt).
H = Virkar 24klist, dag og nétt.
pessi stilling er radlogd fyrir pradlausa gongid!
M = Virkar undir 20 +- 5 ltx. Ef pad verdur bjartara virkar hann ekki.
L= Virkar undir 10 +- 5 ltx. Ef pad er bjartara virkar hann ekki.
B SIokkt (5sek./1 min./5 min./10 min.)

begar farid er af skynjarasvaedinu eda sidasta hreyfing er greind slekkur
PIR-3000 & sér eftir stilla timann.

Eftir allar breytingar & ljosnaemi eda kodun skal gefa hreyfibodanum 15-
20 sek. tima fyrir areidanlega greiningu og virkjun med nyju stillingunni.
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Kédun (Mynd 3)

Lesid einnig notkunarleidbeiningar pradlausa mottakarans fyrir kodun!!

1) Hafid pradlausa hreyfibodann nalaegt pradlausa méttakaranum.

2) Um leid og haegt er ad para pradlausa mottakarann verdur ad yta a
porunarhnapp (L) pradlausa hreyfibordans 1x stuttlega fyrir merkid
KVEIKT. pradlausi mottakarinn virkjast ndi 2x og synir pannig ad nyi
sendirinn hafi verid vistadur.

Til ad eyda kéduninni skal fara ad eins og ad ofan en nu verdur ad yta

stuttlega 2x i rod & porunarhnappinn (L) fyrir merkid slokkt.

Uppsetning (Mynd 4)

Haegt er ad setja pradlausa hreyfibodann upp a 6llum sléttum flotum
eins og bordi eda hillu. Pess skal geett ad ferningslaga svid linsunnar visi
nidur.

Med medfylgjandi festiseglum er haegt ad festa hreyfibodann vid veggi,
loft 0.s.frv.

Festiseglarnir eru skrufadir a videigandi stadi.

Hreyfibodanum er haldid af seglinum og er hagt ad setja hann upp
med mismunandi haetti og halla til ad dkvarda skynjunarsvaedi hans med
nékvaemum haetti.

Draegi og horn skynjunarsveedis (Mynd 5)

Skipt um rafhl68u (Mynd 6)

Rautt LED 1jés lysir a 4 sek. fresti pegar rafhladan er ad taemast.

Skrafid bakhlid hreyfibodans af.

Lyftid rafhlodunni upp med pvi ad setja skrufjarn a malmfestinguna.
Setjid nyju 3V CR 2450 rafhl6duna i malmfestinguna pannig ad + taknid
visi upp!

Festid bakhlidina aftur a!

Ny rafhlada endist i um 20 000 notkunarskipti eda 3 ar!

Oryggisleidbeiningar:

RAFHLAPA

Gleypid ekki rafhl6durnar, haetta a brunasarum af voldum hzettulegra
efnal

bessi vara inniheldur hnapparafhldu. Ef hnapparafhladan er gleypt
geta alvarleg brunasar myndast innan 2 klukkustunda og leitt til dauda.
Geymid nyjar og notadar rafhlodur par sem born na ekki til.

@
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Ef ekki er haegt ad loka rafhl68uholfinu med 6ruggum haetti skal ekki
nota véruna lengur og geyma fjarri bérnum. Ef grunur leikur & ad raf-
hl68ur hafi verid gleyptar eda peer séu ad finna i einhverjum likamshluta
skal leita tafarlaust til laeknis.

Ma ekki nota sem birtudeyfi.

Notid adeins i purrum rymum.

Setjid ekki upp vid segul- eda rafsegulsvid.
Fordast skal dsetningu @ malm pvi draegid styttist.

Samraemisyfirlysingu (CE) er ad finna awww.intertechno.at/CE
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N Bruksanvisning PIR-3000

Den tradlase bevegelsesmelderen er ment for bruk innenders.
PIR-3000 har én Fixcode av 67 millioner og kobler alle selvinnleerende
tradlesmottakere og tradlgse ringeklokker fra intertechno.
Utkobingsautomatikken er ideell for lys i kjellere, ganger, garasjer osv.
Plasser den fritt eller fest den med magneten til taket eller veggen.

Med IT-MG MASTERGATE fra intertechno far du en push-melding pa
smarttelefonen hvis noen oppholder seg i registreringsomradet.
Det kan ogsa kobles til en sirene med tradlgsmottaker som alarmanlegg.

TA PRODUKTET I BRUK
For monteringen:

pne bevegelsesmelderen med en kryss-skrutrekker (fig.1)
Fjern batterisikringen.

Innstillinger
Nar den er apnet kan du gjere disse innstillingene n (fig. 2)
A Velg lysemfintlighet H/M/L (dag/ kveld/ natt).
H = kobler 24h, dag og natt.
Vi anbefaler denne innstillingen for den tréadlase ringeklokken!
M = kobler ved under 20 +- 5 lux. Hvis det blir lysere, kobles det ikke.
L= kobler ved under 10 +- 5 lux. Hvis det er lysere, kobles det ikke.
B Utkoblingstid (5sek/1 min./5 min./10 min.)
Etter at registreringsomradet forlates eller den siste bevegelsen er
registrert, kobler PIR-3000 ut etter innstilt tid.

Etter endringer i lysemfintligheten eller kodingen trenger bevegel-
sesmelderen 15 - 20 sekunder for a registrere og aktivere de nye
innstillingene.

Koding (fig. 3)

| forbindelse med kodingen ma bruksanvisningen for Tradlasmottakeren

ogsa folges!

1) Plasser den tradlgse bevegelsesmelderen naerheten av den tradlase
mottakeren.

2) Sasnart tradlgsmottakeren er klar, mé innleaeringsknappen (L) pa
bevegelsesmelderen trykkes kort 1 gang for & fa PA-signal. Tradlas-
mottakeren kobler na 2 ganger og signaliserer at den nye senderen
erlagret. )

@
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N Bruksanvisning PIR-3000

For & slette kodingen gjer du slik det beskrives ovenfor, men for &
f& AV-signalet ma innlzaeringsknappen (L) trykkes 2 ganger rett etter
hverandre.

Montering (fig.4)

Den tradlase bevegelsesmelderen plasseres enkelt pa alle jevne flater,
som et bord eller en hylle. Pass pa at de kvadratiske feltene pa linsen
peker nedover. Bruk festeelementene som fglger med for a sette beve-
gelsesmelderen pé vegg eller tak.

Monteringsmagneten skrus fast pa gnsket sted.

Bevegelsesmelderen holdes pa plass med magnetisk kraft og kan
stilles i forskjellige posisjoner og helningen for & definere et spesielt
registreringsomrade.

Rekkevidde og vinkel pa registreringsomradet (fig.5)

Bytte av batteri (fig. 6)

En red LED lyser hvert 4. sekund nar batteriet holder pa & ga tomt.

Skru av baksiden pa bevegelsesmelderen. Vipp ut batteriet med en
skrutrekker i metallbgylen. Sett inn det nye 3V CR 2450-batteriet med +
-tegnet oppover!

Sett baksiden tilbake pa plass!

Et nytt batteri rekker til ca. 20.000 koblinger eller 3 ar!

Sikkerhetsanvisning:

BATTERI

Batterier skal ikke svelges; fare for forbrenning fra farlige stoffer!

Dette produktet inneholder et knappebatteri. Hvis knappebatteriet
svelges, kan alvorlige innvendige forbrenninger opptre innen 2 timer og
eventuelt medfere deden. Oppbevar nye og brukte batterier utilgjenge-
lig for barn. Hvis batterilokket ikke lar seg lukke ordentlig, skal produktet
ikke lenger brukes og oppbevares utilgjengelig for barn. Hvis du tror at
noen har svelget et batteri, eller at det befinner seg i en kroppsdel, skal
du straks soke legehjelp.

Passer ikke for bruk med dimmere.

Skal bare brukes i tarre rom.

Skal ikke monteres neaer magnetiske eller elektromagnetiske felt.

Unnga montering pa underlag av metall, det forkorter rekkevidden.

Samsvarserklaeringen (CE) finner du pa www.intertechno.at/CE )
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NL Bedieningshandleiding ~ PIR-3000

De draadloze bewegingsmelder is bedoeld voor gebruik binnenshuis.
PIR-3000 heeft een fixcode met 67 miljoen mogelijkheden en schakelt
alle zelflerende radio-ontvangers, ook draadloze deurbellen van
intertechno.

Dankzij de automatische uitschakeling ideaal voor de verlichting in de
kelder, hal, garage, enz.

Eenvoudig autonoom te installeren of bevestigen aan het plafond of de
muur met de magneet.

Met de IT-MG MASTERGATE van intertechno ontvangt u tevens een
pushmelding op uw smartphone zodra zodra iemand zich in het detec-
tiegebied bevindt.

Tegelijkertijd kan ook een sirene met een radio-ontvanger als alarmsys-
teem worden geschakeld.

INBEDRIJFSTELLING

Voor het monteren gaat u als volgt te werk:

Open de bewegingsmelder met behulp van een kruiskopschroeven-
draaier (afb.1)

Verwijder de zekering van de batterij.

Instellingen
Nadat deze is geopend, kunnen de volgende instellingen worden
uitgevoerd (afb. 2)
A Selecteer lichtgevoeligheid H/ M/ L (dag / avond / nacht).
H = schakelt 24h, dag en nacht.
Deze instelling wordt aanbevolen voor de draadloze deurbel!
M = schakelt onder 20 +- 5 lux. Als het helderder wordt, vindt geen
schakeling plaats
L= schakelt onder 10 +- 5 lux. Als het helderder is, vindt geen
schakeling plaats
B Uitschakeltijd (5 sec /1 min./5 min./ 10 min.)
Nadat het detectiebereik is verlaten of de laatste beweging is gedetec-
teerd, wordt de PIR-3000 na de ingestelde tijd uitgeschakeld.

Geef de bewegingsdetector 15-20 sec. de tijd na elke wijziging van

lichtgevoeligheid of codering, voor betrouwbare detectie en activering
in de nieuwe instelling.

@
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Codering (afb. 3)

Neem voor het coderen ook de bedieningshandleiding van de ra-

dio-ontvanger in acht!!

1) Plaats de draadloze bewegingsmelder in de buurt van de radio-ont
vanger.

2) Zodra de radio-ontvanger gereed is om te leren, moet de leertoets
(L) van de draadloze bewegingsmelder voor het AAN-signaal 1x kort
worden ingedrukt. De radio-ontvanger schakelt nu 2x en signaleert
daarmee dat de nieuwe zender is opgeslagen.

Om de codering te wissen, gaat u te werk zoals hierboven, echter

moet nu de leertoets (L) voor het UIT-signaal 2x achtereen kort worden

ingedrukt.

Montage (afb.4)

De draadloze bewegingsmelder kan eenvoudig op elk plat oppervlak
worden gemonteerd, zoals tafels, planken. Zorg ervoor dat de vierkante
velden van de lens naar beneden wijzen.

Met behulp van de meegeleverde montagemagneet kan de bewegings-
melder worden gemonteerd op muren, plafonds, enz.

De montagemagneet wordt op de gewenste locatie geschroefd.

De bewegingsmelder blijft op zijn plaats door de magnetische kracht en
kan in verschillende standen en hellingshoeken worden geplaatst om
een goed gedefinieerd detectiegebied vast te stellen.

Bereik en hoek van het detectiegebied (afb.5)

Batterij vervangen (afb. 6)

Een rode LED licht elke 4 seconden eenmaal op wanneer de batterij
leeg is.

Schroef de achterkant van de bewegingsmelder los.

Verwijder de batterij met een schroevendraaier op de metalen beugel.
Plaats de nieuwe 3V CR 2450 batterij op de metalen beugel, met het +
-teken naar boven gericht!

Plaats de achterkant terug!

E?n nieuwe batterij heeft een bedrijfsduur van ca. 20.000 schakelingen
of 3 jaar.
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Veiligheidsvoorschriften:

BATTERIJ

Batterijen niet inslikken, gevaar voor brandwonden door gevaarlijke
stoffen!

Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt
ingeslikt, kunnen ernstige inwendige brandwonden binnen slechts 2 uur
optreden en tot de dood leiden. Houd nieuwe en gebruikte batterijen
uit de buurt van kinderen. Als het batterijcompartiment niet goed sluit,
stop dan met het gebruik van het product en houd het uit de buurt van
kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of zich in een deel van
het lichaam bevinden, dient u onmiddellijk een arts te raadplegen.

Niet voor gebruik met dimmers.

Alleen in droge ruimtes gebruiken.

Niet monteren in de buurt van magnetische of elektromagnetische
velden.

Montage op metaal moet worden vermeden, omdat het bereik wordt
verkort.

Conformiteitsverklaring (CE) onder www.intertechno.at/CE
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P Manual de instrucées  PIR-3000

O detetor de movimento remoto destina-se a utilizagao no interior.

O PIR-3000 possui um cddigo fixo de 67 milhdes de possibilidades e co-
muta todos os recetores remotos auto-programaveis, também o gongo
remoto da intertechno.

Através da desconexao automatica, ideal para iluminacao na cave, no
corredor, na garagem, etc.

Colocagao simples independente ou fixagao ao teto ou parede através
de imanes.

Com o IT-MG MASTERGATE da intertechno recebera também uma
notificagdo push no Smartphone, assim que alguém entrar na area de
cobertura.

Simultaneamente, pode também ser acionada uma sirene, com um
recetor remoto como sistema de alarme.

COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO
Antes da montagem proceda, como se segue:
Abrir o detetor de movimento com uma chave Philips (Fig.1)
Retirar a prote¢do da pilha.

Configuragées
Quando aberta, pode proceder as configuracoes seguintes (Fig. 2)
A Selecionar fotossensibilidade H/M/L (Dia/ Entardecer/ Noite).
H = Comuta 24h, dia e noite.
Esta configuracdo é recomendada para o gongo remoto!
M = Comuta abaixo de 20 +- 5 lux. Se a luminosidade aumentar, ndo
ha comutagéo.
L= Comuta abaixo de 10 +- 5 lux. Com maior luminosidade nao ha
comutagao.
B Tempo de desconexéo (5 s/1 min./5 min./10 min.)

Apds sair da area de cobertura ou for detetado o Ultimo movimento, o
PIR-3000 desliga apds o tempo ajustado.

Ap6s cada comutacao de fotossensibilidade ou também de codificacao,

o detetor de movimento necessita de 15-20 s para uma detecéo e ativa-
¢do fidveis, de acordo com a nova configuragao.

)
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Codificacao (Fig. 3)

Para a codificacao, siga também o manual de instrugdes do recetor
remoto!

1) Colocar o detetor de movimento remoto na proximidade do recetor
remoto.

Assim que o recetor remoto estiver em modo programacao, o botdo
de programacéo (L) do detetor de movimento remoto tem de ser
premido 1x, de forma breve, para o sinal ON. O recetor remoto comu-
ta agora 2x e indica, assim, que o emissor novo foi memorizado.

2

Para apagar a codificacao, proceda como acima descrito, porém o botao
de programacao (L) tem de ser premido 2x seguidas, de forma breve,
para o sinal OFF.

Montagem (Fig.4)

O detetor de movimento remoto pode ser simplesmente colocado numa
qualquer superficie plana, como p.ex. em cima de uma mesa ou estante.
Deve-se ter atencao para o facto de que os campos quadrados da lentes
apontarem para baixo.

Com iman de montagem incluido, o detetor de movimento pode ser
montado em paredes, tetos, etc.

O iman de montagem ¢é aparafusado no local desejado.

O detetor de movimento segura através da forca magnética e pode ser
colocado em diversas posi¢oes e inclinagdes, para determinar uma drea
de cobertura com exatidao.

Alcance e angulo da area de cobertura (Fig.5)

Substituicao de pilhas (Fig. 6)

Um LED vermelho acende, a cada 4 s, quando a pilha estiver vazia.
Desaparafusar a parte detras do detetor de movimento.

Remover a pilha com uma chave de fendas, pelo grampo metalico.
Inserir a pilha nova 3V CR 2450, comecando pelo grampo metalico, com
o sinal + para cima!

Montar a parte detras, novamente!

Uma nova pilha tem uma vida util de aprox. 20000 comutagdes ou 3
anos!
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Indicagdes de segurancga:
HA

N&o engolir pilhas, perigo de queimaduras devido a substancias
perigosas!

Este produto contém uma pilha-botéo. Se a pilha-botéo for ingerida
podem ocorrer queimaduras internas graves apenas em 2 horas e levar
a morte. Mantenha pilhas novas e usadas longe do alcance de criangas.
Se o compartimento das pilhas néo fechar de forma adequada, nao
utilizar o produto e manter longe do alcance de criangas. Se suspeitar
que tenham sido ingeridas pilhas ou as mesmas se encontrarem numa
determinada parte do corpo, procure ajuda médica imediata.

Néo utilizar com um regulador.

Utilizar apenas em espagos secos.

N&o montar nas proximidades de campos magnéticos ou eletromag-
néticos.

Deve ser evitada a montagem em cima de metal, dado que compromete
o alcance.

Declaragao de conformidade (CE) em www.intertechno.at/CE
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PL Instrukcja obstugi PIR-3000

Detektor ruchu do zdalnego sterowania jest przeznaczony do
instalowania we wnetrzach.

PIR-3000 posiada staty kod jeden z 67 min mozliwych i przetacza
wszystkie samouczace sie odbiorniki zdalnego sterowania, w tym takze
bezprzewodowego gongu do drzwi marki intertechno.

Dzieki automatycznemu wytgczaniu nadaje sie idealnie do o$wietlenia w
piwnicy, na korytarzu, garazu itp.

Po prostu ustawi¢ w wolnym miejscu albo przymocowa¢ magnesem do
sufitu albo $ciany.

Za pomocg IT-MG MASTERGATE marki intertechno wysytane jest tez
powiadomienie Push na smartfon, jak tylko kto$ znajdzie sie w obszarze
detekdji ruchu.

Réwnoczesnie moze byc takze wigczana syrena instalacji alarmowej,
wyposazona w odbiornik zdalnego sterowania.

URUCHOMIENIE

Przed przystapieniem do montazu nalezy wykonac nastepujace
czynnosci:

Otwieranie detektora ruchu wkretakiem krzyzowym (rys. 1)
Usuna¢ zabezpieczenie baterii.

Ustawienia
W stanie otwartym mozna dokonac teraz nastepujacych ustawien
(rys. 2)
A Wybrac czuto$¢ na swiatto H/M/L (dziert/ wieczér/ noc).
H = wiacza przez 24 h, dzien i noc.
To ustawienie jest zalecane do bezprzewodowego gongu do
drzwil
M = wiacza ponizej 20 +- 5 lux. Gdy jest jasniej, nie nastepuje
przetaczanie.
L= wiacza ponizej 10 +- 5 lux. Jedli jest jasniej, nie nastepuje
przetaczanie.
B Czas wylgczania (5 sek./1 min./5 min./10 min.)

Po opuszczeniu obszaru rejestrowania albo rozpoznaniu ostatniego
ruchu, wytacza PIR-3000 po uptywie ustawionego czasu.

@
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Po kazdej zmianie czutosci na swiatto albo tez kodowania nalezy
poczekac okoto 15-20 sekund, zeby detektor ruchu niezawodnie
rozpoznawat i wigczat w nowym ustawieniu.

Kodowanie (rys. 3)

Przy kodowaniu uwzgledni¢ takze instrukcje obstugi odbiornika

zdalnego sterowanial

1) Detektor ruchu do zdalnego sterowania umiesci¢ w poblizu pilota -
odbiornika.

2) Jak tylko odbiornik bedzie w stanie gotowosci do uczenia kodu, na-
lezy 1x krétko nacisna¢ przycisk uczenia kodu (L) na detektorze ruchu
do zdalnego sterowania w celu wystania sygnatu WLACZ. Odbiornik
zdalnego sterowania przefacza teraz 2x i tym samym sygnalizuje, ze
nowy nadajnik zostat wprowadzony do pamieci.

W celu skasowania kodowania nalezy postepowac zgodnie z powyzszym

opisem, z tym ze przycisk uczenia kodu (L) nalezy po kolei krotko 2x

nacisnac¢ do wystania sygnatu WYtACZ

Montaz (rys. 4)

Detektor ruchu do zdalnego sterowania mozna po prostu ustawic¢ w
kazdym ptaskim miejscu jak, np. na stole, regale. Przy tym nalezy zwrécic¢
uwage, zeby kwadratowe pola soczewki byty skierowane w dét.

Za pomoca dotaczonego do kompletu magnesu mozna przymocowac
detektor ruchu do zdalnego sterowania na scianach, suficie itp.
Magnes przeznaczony do zamontowania jest mocowany $rubami w
dowolnym miejscu.

Detektor ruchu do zdalnego sterowania jest trzymany sita magnesu i
moze by¢ ustawiany w réznych pozycjach i pod réznym katem, zeby
ustali¢ doktadnie okreslony obszar rejestrowania.

Zasieg i kat obszaru rejestrowania (rys. 5)

Wymiana baterii (rys. 6)

Czerwona dioda LED zapala sie raz na 4 sekundy, gdy zbliza sie
wyczerpanie pojemnosci baterii.

Odbkrecic strone tylng detektora ruchu.

Baterie podwazyc¢ wkretakiem przy patgku metalowym. Nowa baterie

3V CR 2450 wtozy¢ znakiem ,+" skierowanym do géry, zaczynajac przy
pataku metalowym.

Zamontowac znéw strone tylna. )

@
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Nowa bateria wystarcza na wykonanie okoto 20 000 przetaczen lub na
3 lata!

Przepisy bezpieczenstwa:

BATERIA

Nie dopusci¢ do potkniecia baterii, niebezpieczerstwo oparzenia
niebezpiecznymi substancjami!

Niniejszy produkt zawiera baterie guzikowa. W razie potkniecia

baterii guzikowej moga wystapic ciezkie oparzenia wewnetrzne w

ciaggu zaledwie 2 godzin, ktérych skutkiem moze by¢ smier¢. Nowe i
wyczerpane baterie nalezy przechowywac w sposob niedostepny dla
dzieci. Jezeli zagtebienia na baterig nie da sie poprawnie zamknag, to nie
uzywac dalej produktu i przechowywac go w sposéb niedostepny dla
dzieci. W razie stwierdzenia, ze baterie zostaty potknigte albo znajduja sie
w jakiej$ czesci ciata, nalezy natychmiast zwrdcic sie o pomoc lekarska.

Nie nadaje sie do stosowania dla sciemniaczy.

Uzywac tylko w suchym pomieszczeniu.

Nie montowac w poblizu pél magnetycznych albo
elektromagnetycznych.

Unikna¢ montazu na metalu, poniewaz skraca to zasieg.

Deklaracja zgodnosci (CE) na stronie www.intertechno.at/CE
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BecnposoaHoii feTeKTop ABMXeHNA NpeHa3HayeH AnA CNob30BaHNA
B MOMeLeHN.

PIR-3000 nmeeT prKCMpOoBaHHbI KOA 13 67 MITH. BO3MOMHbIX KOAOB 1
No3TOMY Nepek/lioyaeT BCce caMoHacTpavBaloLecs 6ecnpoBoHble npu-
EMHUKM, a Takxe 6ecnpoBo/Hble ABEPHble 3BOHKM GpupMbl intertechno.
Bnaropapsa aBTomaTiiueckomy OTKNIIOUEHIO 1eanbHO NOAXOAUT Ana
oCBelleHus B NoaBane, KOPUAOpPe, rapaxe U T. A.

MpocTo ycTaHOBWTE OTAENBHO UAN MPUKPENUTE K MOTOSKY UK CTeHe C
NOMOLLbIO MarHuTa.

C nomotubto MASTERGATE oT ¢pupmbi intertechno Bbl nonyuaete Takxe
push-yBefjoMneHie Ha CMapTHOH, Kak TONbKO KTO-TO OKaXKeTCA B 30He
obHapyeHuA.

OpHoBpeMeHHO MOXeT 6biTb MOAK/IOUEHa TaKkKe CUpeHa C pafuonpuem-
HWKOM B KayecTBe CUCTEMbI OXpaHHOI;I CUrHanusauuun.

BBOJ B SKCMNYATALIUIO

Mepen MOHTaXOM fleficTBYTe CneayoWwmm obpasom:

OTKpbITE AeTEKTOPA ABUXKEHVA C MOMOLLbIO KPECTOBOI OTBEPTKM
(puc. 1)

YaaneHuve npefoxpaHuTtens 6atapenku.

Hactpoiikn
B OTKPbITOM COCTOAHUN Bbl MOXeTe BbIMOHUTD cnepywouwme HaCTpOI;IKI/I
(puc. 2)
A Bbi6patb cBeTouyBCTBUTENBHOCTL H/M/L (AeHb/ Beuep/ Houb).
H = nepekntoyaet 24 Y, feHb 1 HOYb.
3Ta HaCTpoViKa peKoMeHAYeTCA 4NA 6eCnpPOoBOfHOTO JBEPHOTO
3BOHKal!
M = nepeknioyaeT npu Huxe 20 + - 5 niokc. Koraa ctaHoButca
cBeTNiee, He MepeKioyaeT.
L= nepeknioyaeT npu Huxe 10 + - 5 niokc. Ecnv ceeTnee, To He
nepeksioyaert.
B Bpems BbikntoueHus (5 ¢/1 MUH./5 MUH./10 MUH.)

Mocrie BbIXOAa U3 30HbI OBHAPYXKEHNA 1AM NOCE OBHaPYKeHNA

nocnepHero AsmxeHua PIR-3000 BbIK/IOYAETCA MO NCTEUEHUN 3aaHHOTO
BpPEMeHN.

@
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Mocne Kaxaoro N3MeHeHNA CBETOUYBCTBUTENbHOCTU WAV KOAUPOBaHUA
[laiiTe fleTeKTopy ABMXeHUA 15-20 C BpeMeHU AnA HaaeXHoro 06Hapy—
JKEHUA 1 aKTMBaLMK B HOBOI HAaCTPOIIKe.

Kopuposanue (puc. 3)

[ins kopupoBaHKA cobMiofjaliTe TakkKe NHCTPYKLIMIO MO SKCrnyaTauum

paavionpriemMHuiKal

1) MomecTute 6CNPOBOAHOV AETEKTOP ABUXKEHNA BONM3N
paavionpriemMHuKa.

2) KaK TonbKO MPUEMHVK roTOB K CaMOHaCTPOiKe, Heo6XxoanmMo
1 pa3 KOPOTKO HaxaTb KHOMKY 0byueHns (L) 6ecnpoBoaHoro
[eTeKTopa ABMKeHUA Ana curHana BKJ1. PaguonpuemHuk Tenepb
nepekioyaeTcs 2 pasa 1, Takum 06pasom, CUrHanusnpyerT, 4to
HOBBbIVI MepefjaTunK COXpaHeH.

YT1o6bI CTEpEeTb KOAMPOBKY, IECTBYIATE, KaK yKa3aHo Bbille, HO Terepb

KHOMKy 06yueHus (L) ana curdana BblKJ1. Heo6xoanmo KopoTKo HaxaTb

[niBa pasa nogpaa.

MowuTax (puc. 4)

BecnpoBo/iHOI ieTEKTOP ABMXEHNA MOXHO IErKO YCTaHOBUTD Ha /iobylo

MIOCKYI0 MOBEPXHOCTb, Kak, Hanpumep, cTon, nonka. CneauTe 3a Tem,

YTO6bI KBaAPaTHbIE NONA NIMH3bI ObININ HanNpaB/eHbl BHU3.

C MOMOLLbIO MEIOLLIEroCA B yNakOBKe MOHTaXXHOIo MarHnTa Aatymk
ABI MO>KHO YCT: Tb Ha CTEHbI, NOTONKN U T. .

MOHTa)KHbII/I MarHUT NpUBNHYNBAETCA K Hy)KHOMy MeCTy

ﬂeTeKTOp ABVXEHVA yaepKnBaeTca MarHUTHOW CUNOW 1 MOXET ObITb

PacronoXeH B Pa3nnUHbIX NOIOKEHUAX 1 C Pa3INYHBIM HaKIOHOM,

4TO6bI OXBaTbIBATh TOUHO OMpPes yio 30Hy 06Hapy

JlanbHOCTb 1 yron 30Hbl 06Hapy»eHnA (puc. 5)

3ameHa 6aTapeiiku (puc. 6)

KpacHbiii cBeTOAMO/ MIraeT OAVH pa3 Kax/ble 4 ¢, Korfja 6aTapelika
pa3spsxeHa.

OTBUHTWTb 3a/JHIOI0 YaCTb JETEKTOPA [IBUKEHUA.

M3Bneyb 6aTapeiiky C NTOMOLLbIO OTBEPTKM U3 METanIMYeCKon PamKu.
BcTaBuTb HoBYto 6aTapeiiky CR 2450 Ha 3 B B MeTannnyeckyto pamky
3HaKoM + BBepx!

BHOBb ycTaHOBUTD 3a/HI0K0 YacTb!

HoBas 6aTapelika UMeeT CpoK Cyx6bl B NpU6S.

20 000 nepekntoyeHunin uam 3 ropa! )

@
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R  Pyxosoncteo no skcnnyataum  PIR-3000

no
BATAPEMKA
He rnoTaiite 6atapeiiku, ONacHOCTb OXXOrOB OMACHbIMY BelecTBamu!
TOT NPOAYKT COAEPKUT 6aTapeliky TabnetouHoro Tuna. Mpu npornatbl-
BaHUN ﬁaTapeVIKI/I TabieTouHOro TUna MOrYT BO3HUKHYTb TAXesble BHY-
TPEHHNE OXOorn B Te4yeHne 2 4acoB n MOryT NPUBECTN K CMepTU. XpaHI/lTe
HOBble 1 UCMONb30BaHHble 6aTapelikyi B HeJOCTYMHOM ANA AeTeil MecTe.
Ecnu 6atapeiHblii OTCEK He 3aKpblBaeTCA HaAeXHO, MpeKpaTuTe NCMosb-
30BaHu1e NPOAyKTa U AePXKITE ero B MecTe, HeJOCTYMHOM [ fleTel.
Ecnv Bbl cunTaete, uTo ObiAn NpornoyeHbl 6atapenkin nam HaxogaTcs B
KaKkon-nnbo YacT Tena, HeMe/NIeHHO 06paTUTeCh K Bpayy.

He ana ncnonb3oBaHnA ¢ AUMMepamu.

Vicnonb3oBaTh TONBKO B CyXUX MOMELLEHUAX.

He yCTaHaB/MBaTb B6AV3Y MAarHWUTHbBIX U SNEeKTPOMarHUTHbIX nonen.
CnepyeT usberaTb yCTaHOBKY Ha MeTasll, TaK Kak 3TO YMeHblUaeT Aasib-
HOCTb AECTBUA.

3anBneHue o cootsetcTBum (CE) no anpecy www.intertechno.at/CE
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RO Instructiuni de utilizare  PIR-3000

Senzorul de miscare radio este prevazut pentru spatii interioare.
PIR-3000 poseda un cod fix dintre 67 mil. de coduri posibile si astfel
comuta toate receptoarele radio cu functie de invatare si sonerii radio de
la intertechno.

Prin sistemul automat de oprire este ideal pentru iluminarea in beci, hol,
garaj etc.

Se instaleaza prin simpla amplasare sau se fixeaza cu ajutorul magnetu-
lui pe tavan sau perete.

Cu IT-MG MASTERGATE de la intertechno primiti si o notificare tip push
Fe smartphone in momentul in care cineva se afla in raza de detectie.

n acelasi timp poate fi comutaté cu un receptor radio si o sirena, ca
sistem de alarma .

PUNERE IN FUNCTIUNE

Tnainte de montare procedatl dupd cum urmeaza:

Deschideti senzorul de miscare cu ajutorul unei surubelnite cu cap in
cruce (F|g 1)

Indepartati siguranta bateriei.

Setari
Tn stare deschisa puteti efectua acum urmatoarele setéri (Fig. 2)
A Selectati fotosensibilitatea H/M/L (zi/ seard/ noapte).
H = comuta 24h, zi si noapte.
Aceastad setare este recomandata pentru soneria radio!
M = comuta sub 20 +- 5 lux. Dacd luminozitatea creste, nu comuta.
L= comuta sub 10 +- 5 lux. Dacd luminozitatea este mai mare, nu
comuta.
B Timp de oprire (5sec/1 min./5 min./10 min.)

PIR-3000 comuta pe oprit in functie de timpul setat dupa parasirea razei
de detectie sau dupa ultima miscare detectatd.

Acordati senzorului de miscare un timp de 15-20 sec pentru recunoaste-
rea si activarea sigura a noii setari dupa fiecare modificare a fotosensibi-
litatii sau a codului.
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Codare (Fig. 3)

Pentru codare respectati si instructiunile de utilizare a receptorului

radiol!

1) Aduceti senzorul de miscare radio in aproperea receptorului radio.

2) Imediat ce receptorul radio este in modul de invétare trebuie apasat
1x scurt butonul de invatare (L) al senzorului de miscare radio pentru
semnalul PORNIT. Acum receptorul radio comuta de 2x si indica astfel
ca noul emitator a fost memorat.

Pentru stergerea codului actionati ca mai sus, insa acum trebuie apdsat
de 2x scurt consecutiv butonul de invatare (L) pentru semnalul oprit.

Montaj (Fig.4)

Senzorul de miscare radio se poate amplasa pur si simplu pe orice supra-
fata plana, ca de ex. masa, raft. Se va acorda atentie ca, campurile patrate
ale lentilei sa fie orientate in jos.

Senzorul de miscare poate fi montat pe pereti, tavan s.a.m.d. cu ajutorul
magnetului de montaj inclus.

Magnetul de montaj se insurubeaza in locul dorit.

Senzorul de miscare se fixeaza prin forta magnetica si poate fi asezat

in diferite pozitii sau inclinari pentru a stabili o zona de detectie exact
definita.

Raza de actiune si unghiul zonei de detectie (Fig. 5)

Schimbarea bateriilor (Fig. 6)

LED-ul rosu clipeste la fiecare 4 sec. atunci cand bateria se goleste.
Desurubati partea din spate a senzorului de miscare.

Scoateti bateria prinzand-o de clema metalica cu ajutorul unei surubelni-
te. Introduceti noua baterie 3V CR 2450 incepand de la clema metalica si
cu semnul + orientat in sus!

Montati din nou partea din spate!

O baterie noud are o durata de viata de cca. 20.000 de comutdri sau 3 ani!
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Indicatie privind siguranta:
BATERIE
Este interzisa inghitirea bateriilor, pericol de arsuri datorita substantelor

periculoase!

Acest produs contine o baterie tip pastild. Daca bateria tip pastild este in-
ghitita, pot aparea arsuri grave ale organelor interne in decurs de numai
2 ore si poate rezulta decesul. Nu pastrati la indemana copiilor baterii noi
si uzate. In cazul in care compartimentul pentru baterii nu se mai inchide
in sigurantd, nu mai utilizati produsul si nu il pastrati la indemana
copiilor. Daca credeti ca au fost inghitite baterii sau se afla intr-o parte a
corpului, adresati-va imediat medicului dumneavoastra.

Nu este prevazut pentru utilizarea cu dimmer.

A se monta numai in camere uscate.

A nu se monta in apropierea cdmpurilor magnetice sau electromagne-
tice.

Se va evita montajul pe metal, deoarece micsoreaza raza de actiune.

Declaratie de conformitate (CE) la www.intertechno.at/CE
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S Bruksanvisning PIR-3000

Radio-Rorelsedetektorn ér avsedd for inomhusanvandning.

PIR-3000 har en egen Fixkod med 67 miljoner méjliga och kopplar alla
sjalvlarande radiomottagare, dven radio-gongs fran intertechno.
Genom avstangningsautomatiken ar de ideala for belysning i kéllare,
vind, garage etc.

Stalls upp fristdende eller fast med magnet pa tak eller vagg.

Med IT-MG MASTERGATE fran intertechno far du dven pushmeddelande
pa Smartphone sé fort ndgon befinner sig i upptagningsomradet.
Samtidigt kan dven en siren med en radiomottagare som larmanlagg-
ning kopplas in.

IDRIFTTAGANDE

Innan montering gér man enligt foljande.

Oppna rorelsedetektorn med stjarnmejsel (bild 1)
Ta bort batterilasningen.

Instéllningar
Nar den ar 6ppnad kan du nu gora féljande instéllningar (bild 2)
A Valj ljuskanslighet H/M/L (Dag/ Kvall/ Natt).
H = Kopplar 24h. Dag och natt.
Denna installning lampar sig for Radio-Gong!
M = Kopplar under 20 +- 5 lux. Blir det &r ljusare kopplas den inte in.
L= Kopplar under 10 +- 5 lux. Om det r ljusare kopplas den inte in.
B Avstangningstid (5sek/1 min./5 min./10 min.)

Nar upptagningsomradet lamnas eller nar den sista rorelsen identifieras,
kopplas PIR-3000 bort efter den installda tiden.

Efter varje omstalining av ljuskansligheten eller kodning, ger du rorelse-
detektorn 15-20 sek. tid for en tillforlitlig identifiering och aktivering av
den nya installningen.

Kodning (bild 3)

For kodning beaktas dven bruksanvisningen for radio-mottagaren!

1) Placera radio-rorelsedetektor i ndrheten av radio-mottagaren.

2) Sasnart radio-mottagaren befinner sig i larberedskap, maste larknap-
pen (L) pa radio-rérelsedetektorn tryckas in kort 1x fr PA-signalen.
Radio-mottagaren kopplar nu 2x och signalerar darmed,
att den nya sandaren har lagrats. )

@
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For att radera kodningen gér du som ovan, men maste nu trycka in
larknappen (L) 2x efter varandra for av-signal.

Montering (bild 4)

Radio-rérelsedetektorn kan enkelt stéllas upp pa varje jamn yta, som
t.ex. bord, skdp. Man maste beakta att de kvadratiska falten pa linsen
pekar nedat.

Med den bipackade monteringsmagneten kan rérelsedetektorn monte-
ras pa vdggar, tag osv.

Monteringsmageneten skruvas fast pa 6nskad plasts.
Rorelsedetektorn halls fast av den magnetiska kraften och kan sattas
upp i olika positioner och vinklar, for att fastligga ett exakt definierat
upptagningsomrade.

Réckvidd och vinkel pa upptagningsomradet (bild 5)

Batteribyte (bild 6)

En rod LED-lampa lyser upp en gang, var 4:e sek. nar batteriet r tomt.
Skruva av bakstycket pa rorelsedetektorn.

Lyft ut batteriet med en skruvmejsel i metallbygeln. Satt i det nya batte-
riet 3V CR 2450 uppat i metallbygeln, med bérjan pé + tecknen!
Montera tillbaka bakstycket

Ett nytt batteri har en livslangd pé ca 20 000 kopplingar eller 3 ar.

Séakerhetsanvisningar:

BATTERI

Ta inte in batterierna, brandrisk pa grund av farliga amnen!

Den hér produkten innehaller ett knappcellsbatteri. Om knappcellsbat-
teriet svaljs, kan allvarliga inre brannskador upptrada inom 2 timmar
och leda till dodsfall. Hall nya och forbrukade batterier borta fran barn.
Om batteriet inte stangs pa ett sékert satt, far inte produkten ldngre
anvandas och skall héllas borta fran barn. Uppsk omedelbart lakare
om du tror att batteriet har svalts eller om det befinner sig i nagon del
av kroppen.

Ej for anvandning i dimmer.

Anvénd endast i torra utrymmen.

Monteras inte i narheten av magnetiska eller elektromagnetiska flt.
Montering pa metall skall undvikas, eftersom det forkortar rackvidden.

Overensstammelseférklaring (CE) pd www.intertechno.at/CE )

@
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SK Navod na obsluhu PIR-3000

Radiovy hlasi¢ pohybu je ur¢eny do vnutornych priestorov.

PIR-3000 obsahuje jeden fixny kod zo 67 milionov moznych kédov a
spina vietky samouciace radiové prijimace ako aj radiové gongy od firmy
intertechno.

Vdaka vypinacej automatike idealne pre osvetlenie v pivniciach, na
chodbéch, garazi atd.

Jednoducho samostatne postavit alebo pomocou magnetov upevnit na
plaféne alebo stene.

Akondhle sa niekto nachadza v oblasti dosahu, s IT-MG MASTERGATE od
firmy intertechno obdrzite na smartfone aj Push notifikaciu.

Sucasne sa pomocou radiového prijimac¢a méze ako poplachové zariade-
nie zapnut aj siréna.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Pred montézou postupujte nasledovne:

Hlasi¢ pohybu otvorte pomocou krizového skrutkovaca (obr. 1)
Odstranite poistku batérie.

Nastavenia
V otvorenom stave mozete teraz realizovat nasledujtice nastavenia
(obr. 2)
A volba svetelnej citlivosti H/M/L (deri/ vecer/ noc).

H = spina 24h, deri a noc.

Toto nastavenie sa odportca pre radiovy gong!

M = spina sa pod 20 +- 5 lux. Ked'je svetlo, nebude sa spinat.

L= spinapod 10 +- 5 lux. Ak je svetlo, nebude sa spinat.
B doba vypnutia (5 sek./1 min./5 min./10 min.)

Po opusteni oblasti dosahu alebo potom, ¢o sa rozozné posledny pohyb,
PIR-3000 sa po nastavenej dobe vypne.

Po kazdom prestaveni svetelnej citlivosti alebo aj kddovania dajte
hlasi¢u pohybu 15 - 20 s ¢as na spolahlivé rozoznanie a aktivovanie
nového nastavenia.
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Kédovanie (obr. 3)

Pred kédovanim si precitajte aj navod na obsluhu radiového prijimacal!

1) Radiovy hlési¢ pohybu priblizte k radiovému prijimacu.

2) Akonahle je radiovy prijimac pripraveny na naucenie, musi sa tlacilo
pre naucenie (L) rddiového hlasica pohybu pre signal ZAP 1x kratko
stlacit. Radiovy prijimac sa spina iba 2x a signalizuje tym, ze novy
vysielac sa ulozil.

Na vymazanie kédovania postupujte tak, ako je popisané vyssie, avsak

teraz sa musi tlacidlo pre naucenie (L) pre signal VYP 2x za sebou kratko

stlacit.

Montaz (obr. 4)

Radiovy hlasi¢ pohybu je mozné jednoducho postavit na akukolvek
rovnu plochu ako napr. stdl, regél. Je nutné dbat na to, aby kvadratické
polia Sosovky smerovali nadol.

Pomocou pribaleného montazneho magnetu je mozné hlasi¢ pohybu
namontovat na stenach, plafénoch atd.

Montézny magnet sa priskrutkuje na pozadované miesto.

Hlasi¢ pohybu je upevneny vdaka magnetickej sile a moze sa nasadit v
roznej polohe a sklone, aby zachytil presne definovant oblast dosahu.
Rozsah a uhol oblasti dosahu (obr. 5)

Vymena batérie (obr. 6)

Ak sa batéria vybija, kazdé 4 sekundy sa rozsvieti cervena LED.
Odskrutkujte zadnu stranu hldsi¢a pohybu.

Batériu vyberte pomocou skrutkovaca vypacenim na kovovom konci.
Novu batériu 3V CR 2450 kovovym koncom zacinajuc so znamienkom +
vlozte nahor!

Zadn stranu opat namontujte!

Nova batéria ma Zivotnost pribl. 20 000 spinani alebo 3 roky!
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Bezpecnostné upozornenie:

BATERIA

Batérie neprehltajte, nebezpecenstvo popalenia v dosledku pritomnosti
nebezpecnych latok!

Tento produkt obsahuje gombikovu batériu. Ak déjde k prehltnutiu
gombikovej batérie, moze dojst v priebehu 2 hodin k zdvaznym vntor-
nym popaleniam a to méze viest k smrti. Nové a pouZité batérie ucho-
vévajte mimo dosahu deti. Ak sa priehradka pre batérie neda bezpecne
uzavriet, produkt viac nepouzivajte a uchovavajte ho mimo dosahu deti.
Ak si myslite, Ze doslo k prehltnutiu batérii alebo Ze sa nachadzaji v
niektorej Casti tela, okamzite vyhladajte lekara.

Nie je urena na pouZzitie pre stmievace.

Pouzivajte iba v suchych priestoroch.

Nemontujte v blizkosti magnetickych ¢i elektromagnetickych poli.
Zabrante montaZi na kov, pretoze to skracuje dosah.

Vyhlasenie zhody (CE) na www.intertechno.at/CE
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Radijski detektor gibanja je predviden za notranjo uporabo.

PIR-3000 ima 67 milijonov moznih kombinacij spremenljivih kod in
preklaplja vse samopriucljive radijske sprejemnike, tudi radijske gonge
intertechno.

Zaradi avtomatskega izklapljanja je idealen za osvetlitev kleti, hodnikov,
garaz itd.

Enostavno ga prosto postavite ali pa z magnetom pritrdite na strop ali
steno.

Z intertechnovo centralo MasterGate IT-MG prejmete tudi potisno
sporocilo na pametni telefon, ¢e se kdo nahaja v zaznavnem obmodju.
Istocasno se lahko z radijskim sprejemnikom oglasi tudi alarm.

ZAGON

Pred montazo je potreben sledeci postopek:

S kriznim izvijacem odprite detektor gibanja (sl.1)
Odstranite zascito baterije.

Nastavitve
Ko je detektor odprt, lahko izvedete sledece nastavitve (sl. 2)
A Izberite svetlobno obcutljivost H/M/L (dan/vecer/no¢).
H = preklaplja 24 h, podnevi in ponoci.
Ta nastavitev je priporocljiva za radijski gong!

M = preklaplja pri svetlosti pod 20 +/- 5 lux. Pri moc¢nejsi svetlobi ne
preklaplja.

L= preklaplja pri svetlosti pod 10 +/- 5 lux. Pri moc¢nejsi svetlobi ne
preklaplja

B Izklopni ¢as (5 '5/1 min/5 min/10 min)

PIR-3000 izklopi lu¢ po nastavljenem ¢asu, ko vse osebe zapustijo
zaznavno obmocje oziroma po tem, ko ne zazna ve¢ gibanja.

Po vsaki novi nastavitvi svetlobne obcutljivosti ali kodiranja pocakajte
15-20 sekund, da detektor gibanja lahko prepozna in aktivira novo
nastavitev.
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Kodiranje (sl. 3)

Pri kodiranju upostevajte tudi navodila za uporabo radijskega spreje-

mnika!

1) Radijski detektor gibanja prinesite v blizino radijskega sprejemnika.

2) Ko je radijski sprejemnik v stanju pripravljenosti za ucenje, na radi-
jskem detektorju gibanja enkrat na kratko pritisnite gumb za ucenje
(L), da posljete vhodni signal. Radijski sprejemnik sedaj dvakrat
preklopi in s tem potrdi, da je bil novi oddajnik shranjen.

Pri brisanju kodiranja postopate enako, kot je opisano zgoraj, le da v tem

primeru dvakrat zaporedoma na kratko pritisnete gumb za ucenje (L), da

posljete izhodni signal.

Montaza (sl.4)

Radijski detektor gibanja lahko enostavno postavite na vsako ravno
povrsino, kot je npr. miza ali omara. Pazite le, da so kvadratna polja lece
obrnjena navzdol.

S priloZzenimi montaznimi magneti lahko detektor gibanja namestite na
stene, strope itd.

Montazni magnet privijte na Zeleno mesto.

Detektor gibanja drzi magnetna sila, zato ga lahko namestite v razlicne
poloZaje in naklone, tako da lahko natan¢no zaobjamete Zeleno zaznav-
no obmocdje.

Doseg in kot zaznavnega obmogdja (sl.5)

Zamenjava baterije (sl. 6)

Ko je baterija prazna, LED lucka utripne vsake 4 sekunde.

Odvijte zadnjo stran detektorja gibanja.

Baterijo z izvijacem dvignite s kovinskega drzala. V kovinsko drzalo
vstavite novo 3V baterijo CR 2450, tako da znak + gleda navzgor!
Namestite nazaj zadnjo stran!

Zivljenjska doba nove baterije je pribl. 20.000 preklopov ali 3 leta!

Varnostni napotek:

BATERUJA

Baterij ne uZivajte, saj obstaja nevarnost opeklin zaradi nevarnih snovi!
Ta izdelek vsebuje eno gumbno baterijo. Ce gumbno baterijo pogoltne-
te, lahko v samo 2 urah povzroci hude notranje opekline in smrt. Nove
in rabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce se prostor za baterijo
ne zapira dobro, izdelka ne uporabljajte vec in ga shranite izven doseg
otrok. Ce menite, da je prislo do zauZitja baterij ali se nahajajo v katere|

@
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koli delu telesa, takoj obiscite zdravnika.

Ni primeren za uporabo z zatemnilniki.

Izdelek uporabljajte samo v suhih prostorih.

Ne namescajte ga v blizini magnetnih ali elektromagnetnih polj.
Izogibajte se montazi na kovino, saj skrajsuje doseg.

Izjava o skladnosti (CE) je na voljo na spletnem naslovu
www.intertechno.at/CE
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Telsiz hareket sensorii ic mekan icin dngorilmustar.

PIR-3000 67 milyon ihtimalli sabit koda sahiptir ve tlim otomatik tanit-
mali telsiz alicilar intertechno marka telsiz kapi zillerini de calistirir.
Kapatma otomatigi sayesinde kiler, koridor,garaj vs. aydinlatmasi icin
uygundur. Kolayca serbest olarak kurulumunu yapin ya da miknatislarla
tavana veya duvara sabitleyin.

Intertechno marka IT-MG MASTERGATE ile algilama alanina biri girdigin-
de bir bildirim mesaji alirsiniz.

Ayni zamanda alarm sistemi olarak bir telsiz alici ile siren de devreye
alinabilir.

CALISTIRMA

Montajdan 6nce su sekilde islem yapin:

Yildiz tornavida ile hareket sensériini agin (Resim 1)
Pil emniyetini cikarin.

Ayarlar
Aglk durumdayken asagidaki ayarlari gerceklestirebilirsiniz (Resim 2)
A Isik hassasiyetini H/M/L (gundiz/ aksam/ gece) segin.
H = 24 saat, glindiiz ve gece devreye alir.
Bu ayar telsiz kapi zili igin tavsiye edilir!
M = 20 +- 5 lux altinda devreye alir. Daha aydinlik oldugunda devreye
alinmaz.
L= 10+-5 lux altinda devreye alir. Daha aydinliksa devreye alinmaz.
B Kapanma zamani (5sn./1 dk./5 dk./10 dk.)
Algilama bélgesinden cikildiktan veya son hareket algilandiktan sonra
PIR-3000 ayarlanan siirenin sonunda kapanir.

Isik hassasiyeti ayarlandiktan veya kodlama isleminden sonra giivenilir
bir algilama ve yeni ayarda etkinlestirme islemi icin hareket sensériine
15-20 saniye slre taniyin.

Kodlama (Resim 3)

Kodlama icin telsiz alicinin kullanim kilavuzunu da dikkate alin!!

1) Telsiz hareket sensériini telsiz aliciya yaklastirin.

1 tanitma icin hazir oldugunda, ACIK sinyali icin telsiz hareket
Unln tanitma bashgina (L) 1 kere kisa sireligine basiimalidir.
Telsiz alici simdi 2 kere devreye girer ve bu sekilde yeni vericinin
kaydedildigine dair sinyal verir. )

@
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Kodlamayi silmek icin yukarida belirtilen islemleri uygulayin, ancak
kapali sinyali icin tanitma bagligina (L) arka arkaya 2 kere kisa siireligine
basiimalidir.

Montaj (Resim 4)

Telsiz hareket sensorii sadece 6rn. masa, raf gibi diiz zemin tizerinde
kurulabilir. Lensin kare alanlarinin asagiyr gostermesine dikkat edin.
Pakette bulunan montaj miknatislariyla hareket sensérleri duvarlara,
tavanlara vs. monte edilebilir.

Montaj miknatisi istediginiz yere vidalanir.

Hareket sensorii miknatis kuvveti sayesinde durur ve tam olarak
tanimlanmis bir algilama boélgesi belirlemek icin farkli konumlarda ve
egimlerde yerlestirilebilir.

Algilama bélgesinin erisim mesafesi ve agisi (Resim 5)

Pil degisimi (Resim 6)

Pil bosaldiginda her 4 saniyede bir kirmizi LED yanar.

Hareket sensoriintin arka tarafindaki vidalari ¢ikarin.

Pili bir tornavida ile metal kancadan yukariya kaldirin. Yeni 3V CR 2450
pili metal kancadan baslayarak + isareti yukariya gelecek sekilde yerlesti-
rin! Arka tarafi tekrar monte edin!

Yeni pilin 6mrii yaklasik 20 000 devreleme veya 3 yildir!

Giivenlik uyarisi:
PIL

Pilleri agziniza sokmayin, tehlikeli maddeler nedeniyle yanma tehlikesi!
Bu dirtin bir diigme pil icermektedir. Diigme pilin yutulmasi durumunda
2 saat icerisinde agir dahili yaniklar meydana gelebilir ve 6liime neden
olabilir. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil gézi emni-
yetli bir sekilde kapatilmiyorsa, tiriini artik kullanmayin ve cocuklardan
uzak tutun. Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi bir uzvunda
bulundugunu distiniiyorsaniz, hemen doktora danisin.

Karartici igin kullaniimaz.

Sadece kuru mekanlarda kullanin.

Manyetik veya elektromanyetik alanlarin yakininda monte etmeyin.
Erisim mesafesini kisaltacagindan metal (izerine monte etmekten
kaginin.

Uygunluk beyaninin (CE) adresi: www.intertechno.at/CE )
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c Die Konformitatserklarungen finden Sie unter / Declaration of
Conformity - www.intertechno.at/CE

Zugelassen furr den Betrieb in allen Landern der EU sowie der Schweiz
und Norwegen « Hiermit erklart intertechno, dass das Gerét PIR-3000

in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
(ibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU,
2014/35/EU und 2014/53/EU entspricht / Hereby, intertechno declares that
this PIR-3000 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of directive 2014/30/EU, 2014/35/EU and 2014/53/EU.
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